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EL MAGICO DE SALERNO, 

PEDRO VA Y AL ARDE. 

> 

DE DON JUAN SALVO T VEL'Ar^ 

SEGUNDA PÁRTB. 

PERSONAS QJLJE HABLAN EN ELLA. 


Wrí Vaydarie, Periquit», 


Uftr Cotona 
Hdoradin, 
\iliman. 

¡Ulin. 
hbricio, 
fnnito. 


Diana, 

Julia. 

Ni fe. 

El Demonio. 
Chamorro. 

El Dominiquin» 

JORNADA 


Dos Angeles. 
Quatro Indias. 
Vna Eflatua» 

T res Aíoros.. 

A Icws^ws^ 

La Magia, 
Quatro Gigantes. 

PRIMERA. 


Quatro Esbirros, 
Quatro Indios. 
Los 4. Elementos, 
Los flete inicios, 
Vn Niño. 

Quatro Moras, 
Soldados. 


Stmtruenos^j fube el Demonio ennn efcotillon en que fe hundió en la primera 
fsfttjfin barbas^vefiido de Mayoral de campo', hay mutación de playa y montes^ 

y una puerta grande de quinta en el refpaldo. 


m. 


E A, aílucías, proHffa vueftro 
ceño 

de Vayulardeel trágico defjieño; 
y pues cjcon la regla que le he daclo> 
de mi tnifmo á mi milmo viene en- 
viado, 

defpues de haber corrido 
wucha parte de Italia , aqui fingido 
dueño de aquella quinta, 
qel mar la baña, y el abril la pinta, 
Cortijo defpreciado, 
porl»efcondido.6por lo arruinado, 
ni cautela le efperc. 
wa Pedro V ayalarde en el mifino raf 
''"o en que acabó la primera parte^ tra- 
v^'dn de ¡a mano a Periquito , y al otro 
'«tío Diana , que también trae de 
■ la mano d fuanito. 


Ped Ele, adorado dueño, que fer quierei 
íegun fe eleva en fabricas al viento 
hermofa población de otro eleincto, 
es Ñapóles , ameno paraiío 
á quien naturaleza llenar quifo> 
tanto de frutas, arboles y flores, 
qes el mayor primor de .íus primores. 
E^n el, ya q nos dixo nueílro amigOí 
viendo queríamos verle, q el abrigo 
de un confidente Tuyo prevendría, 
y q en fu cafa el tiempo nos tendría, 
que en ella eftar queramos; 
querida efpofa mía, defcendamos, 
pues cftarás canfada 
»le ia liimenía jornada, 
ó de Babilonia aqui hemos traído, 
que aunque en un breve inílante le 
ha corrido, 

A he* 




£/ Mágico de 

hechos alados paxaros del viento^ 
no dexa de canfar. 

Dww. Quien del contento 

que trae contigoviene acompañadaj 
amado Pedro 5 no la cania nadaj 
aunque fueran afanes mas prolíxosj 
mira que hará fi añades nueftros hi- 

;jos, . ■ ^ • ' 

que á los dos corazones 
firven de broche, firven de prifiónes. 

/«¿.Siempre^ efpofa, tus finas cortesías 
me favorecen : Bellas prendas míaS) 
venís gu ftofos ? Juan. Sí, , 

Y tu 5 Periquito? 

Per. Y o quifiera coger ün paxaríto^ , 
para jugar con él fiquíera un rato^ 
porque el que ufted me diój le llevó 


el gato. 


Pues que vengan mil paxaros> 
bien mió. • 

Baxan algunos paxaros cercándolos^ 

cantando. 

No ve ufted como dicen pió 5 pío? 

Juan. Yo también cogeré y que me ha 
picado. 

jPer.Ay,padreí q Juanito le ha folcado! 

Juan: Diga, ufted que fe vayan ^ que 
fon muchos. 

,Ped. idos y a 5 pues. Suben. 

"Juan. Qué malos avechuchos ! 

Ped. Pero pues ya cerxa eftainos, 
biifquemos a qaiciv.:: jípean/e ahora» 

Dem. No pueden 

equivocarfe las *feñas^ 
que mi amigo me previene^ 
de fer tos a quien aguardo> 
y pues a fu afecto debe 
aquella pobre alquería 
Ja fortuua de tal haefped^ 
ron bien vengáis , donde 
tener a qaien ofrecerle 
'mi voluatad^ ya que no 
Jo que tal dicha mciece. 
j^cdtNoen baidej> al darme lui 


Salerno, 2 * Paute. 

para vos efte billete, 
rae afeguró vueftras prendas. 
Vem. Pues ya sé lo que contiene 
por avifo anticipado^ 
que fue inolivo os efpere 
en eftc fitio , mi cafa, 
y quanio en cJla tuviere^ 
es vueftro j y vos, beiJa damá 
en ella hallareis albergue, 
íi no digno , por lo meaos 
defeofo de que lo fuefe. 

Dian. Yo la merced os cílirno. 
Dem. Y eftos bellos inocentes 
fon hijos vueftros , feñores? 
como ít no lo fupiefe, ^ 

Ped. Pal a fer vi ros. Dem» Qué bellos 
Per. Oye ufted , mi madre íiempre 
nos enfeña , que digamos; 
Dios los bendiga. 

Juan, Ay ! no quiere ‘ 

decir, que Oios nos bendiga. 
Dern» Qué notable chiftc tienen! 
Ped. Ya' que vueftra bizarría 
nos hace tantas mercedes, 
mientras que bufeamos cafa 
con comodidad .* que acepte 
es precifo el hoípedage. 

En ella lo que quiíiereis 
podéis eftar , pues yo es fuem 
eftar unos dias aufeute, 

.feis millas diftante , á hacer 
que la hacienda de un pariente 
fe ponga' en cobro , pues niuciu 
familia dexo , que os puede 
fervir, quaado mal hallados 
,en íu retiro eftuviereís, 
ella tendrá de la cafo 
cuidado 5 como otras vecesj 


y ahora entrad , que á pi 




veíiíí 


voy, que á recibiros lleguen, 
por fi teneis que man da ríos. 


£a , veneiio y que muerdes 




tic Dfos-las pl,;£iitas , 
eígriui* a.ccrcs por cícutes. 








De Don Juan 

Pedro > que á tu (ineza . 
taiifo tni carino ciebe^ 

ye atropellando diíhincías,, 

y vencíeíuio inconvenientes, ’ 

I Ñapóles me has traído, 
donde fcgura y alegre 
pueda vivir, ferá bien, 
porque RO tu amigo efpere, 
que entreflios al hofpedage. 

Peí Ve'n tras mi. 
jprwí. Ce/^ Cielos, valedme 1 
p^.Pero efpera, que una voz^ 
que fer lamento paree#, 
llegó á mi oído. Dian, Q¿ie mucho, 
fr á pefar de los vay venes 
, del mar , abrazado un hombre 
a una rota tabla débil, 
viene bufeando Ja orilla i 
fed. Pues como:,quando fucede ^ 
l mi vifta una defdicha, ” 
no voy adonden:: D/a», Detente^ 
ycoiifider-a quanto es 
/íeligroío que te arriefgucs 
á fer conocido. Dent. Cef. Quien 
a un infeliz fiYorece? 

Dw. Soldados^ venid conmigo^ 
por (í remediar pudiefe 
igual defdicha. 

Sold. Tras ti 

vamos ya. D/rf.Pues que te abfu el ve 
del empeño el ver , que hay 
quien fu tragedia remedie, 
entremos. Ped. No ferá fácil, 
hada que pueda faberfe 
en qué para fu fortuna. 

Pues embarazo no tiene, 
uo fieado yo conocida, 

^1 que á mt me vean , vete, 
que yo quedaré á la vifta® 

Ped. Pues por fi acaíb fucede 
^íra novedad , es bien 
que defde la puerta aceche, 
•tciuinela de tu vida. 

^inos. Madre, á Dios. V’ anfe. 


Salvo y Vela. 

Ped. O q uícn fupíefe, 

pues de mi amigo Camilo 
fe mueftra taii confidente, 
quien ferá efte Iionibre!D/tf. Fortuna' 
albrící as , pues ya parece, 
que libre del primer rieígóy 
fe ve el . que trágicamente 
perecía entre las ondas, 
y atin , fi la vifta no míente, 
en hombros de los Soldados 
que le focorrieron , viene 
hacia efte fitio^ 

S^len Fabricio y Soldador con Cefar 

de/mayado^ 
fab. Pues no hay, 

mientras cri fu acuerdo vuelve 
efe infeliz , parte en donde 
con mas brevedad poderle 
gua recér , que en efa quinta, 
efperad á que yo llegue‘ 
á llamar. Üian, Pues ya he fabído 
lo que importa, es bien me auíente* 
Pab. Mds pues el trage lo dice, 
aqui ella lii dueño : hacedme 
gufto, madama::: Dian. Ac^ixi ya. 
es í)ica que no me rezelc. 

Fab. De decirme fi foís vos^ 
de efte deliciofo alber 2 :ue 
el dueño. Ulan, Y en que podía 
ferv iros quaudo lo fuefe ? 

Fab. En que una vez, que baxando 
á recorrer co n mí gente 
la cofta , pues eftos días 
fe ha vifto, y no pocas veces,, 
afaltada de los Moros, 
confeguí píadofa mente 
dar la vida á efte infelíce, 
me permitáis que fe quede 
en él, mientTwis yo difpongo 
conducirle brevemente 
á la Ciudad. D/av* Aunque aquí 
mi efpofo no efte, mal puede, 
á tan noble acción , negarle 
mí piedad. Fab. Una y mi! veces 
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os doy las gracias 3 aunque E/áw. Quées, cielos , lo que he efJ^ 


ya ferá en vano que efpere 
mirarle convalecido, 
pues una herida en la frente, 
cubriendo el roftro de fangre, 
da á entender que algún aleve» 
en una de tantas barcas 
como han falido' del muelle» ' 
tiró á quitarle la vida. 

T>ian. Los acafos de la fuerte ■ 
mal pueden averiguarfe: 
entradle, pues. 

Soli. i. El zoquete 

del tal hombre pefa nías 
que un matrimonio , o un huefped. 

Entranle. 

Dian. Pues viendo que entran es fuerza 
el que Pedro fe cautele 
de que le vean , no es bien 
que mi compaíion fe niegue 
a aliviar á un infelice. 

Fab. Pues tanta fineza os debe 
mí atención ^ fabed que puedo 
en quauto fe os ofreciere 
lerviros 5 pues de San Telmo^ 
que es el que miráis en frente> 
foy el Cabo Suba! temo. 

Dian. Y o eftimo tantas mercedes^ 
pero á Salerno > mi patria, 
efpero volver en breve. - 

De Salerno? pues por fuerza 
tendréis algunas efpecíes 
de un tal Pedro Vayalardc^ 
que es un Mágico excelente^ 
decidme qué fabeis déK - 

Dian. Como defde mis n meces 
.(que maí hice en declararme) 
de Salérno eftuve aufente, 
aun iio he fallido fu nombre» 

Jtak. Dígolo j porque fi fuefe 
pofibie hallarle » tendría 
á . gran fortuna prenderle» 
pues para ello cada día 
Kequilttorias nos vtcisen. 


chado ! 

mas como::: Salen los Soldados 
ó’o/d. l.Yaen un retrete 
queda fobre cierto catre ‘ 
tendido el atún de rcQUÍem, 

Fab. Pues vamos á recorrer 
la ribera, y pues en breve 
enviaré por el, fi vive, 
madama, el cielo os profpere. 
Dian. Id en paz. Fab. Venid, vofotros, 
Sold. I. Si el tal herido fe muere, 
bien puede Fabricio enviar 
mofea para que le ent ierren. FaHjé, 
Di<tn. Quien creyera , fantos cielos, 
que quando á una noble acción 
facilito el corazón, 
fe aumente de mis rezelos 
el temor » pues efte hombre» 
ó Capitán ó Jufticia» 
acredita la malicia 
' de que ya de Pedro el nombre 
por Ja Italia derramado, • 
eji fe de* las excelencias, 
con que obran fus aparíenc¡as> 
a todos pone en cuidado 
de prenderle? Infiel tirana 
fuerte enemiga , por qué 
quieres maltratar mi fe 
con nuevos fuftos ? 

Sale Veároe ' 

Te i. Diana ? 

Dian, Qué traes, mi bien, queperdiM^ 
del jufto todo el color, 
me afliges ? Ped» Traigo un dolor; 
que ha originado un defeuido. 

Dian. pilo apriefa. Ped. Efe infeliz; 
que en la quinta fe ha albergado, 
y en ella desfigurado 
halló el purpureo matiz 
de fu faíigre, es Cefar. Dian, 

Pcd. Cefar Goloaa, el hermano 


de lili eneinrga tiranoj 
y es fuerza que efteu 




< que 




7 ‘ 
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De Don Juan 

jgfgo que él cobre falnd, 
flianifieftos fus rencores, 

haremos? Dian. Pues los favores 
de nueftra folicítud 
(fl fu bien, no han de caiifar 
jffradecimiento en cJ ? 

I f(i No sé ; mas ya que cruel 
j fobrevíene eftej)efur, 

1 el tiempo defpues lo díga, 

ahora ven. Dian. O quien tuviera 
aqui á Nife, pues pudiera 
minorarfe mi fatiga 
el rato, que haciendo aufencia 
tu , conmigo fe quedara ! 

>(d. Pues como efo te aliviara^- 
no es dificil á mi ciencia 
traerla de adonde eílé, 
iPhn. Qué dices ^ 
ifei Nada ; entra ahora, 
que ya hablaremos defpues. 

Dím. o quan porfiada es, 

® inconftante fe traidora, 
tu faña ? ra/e. 

fii Pues al conjuro 
í «e mi ciencia no hay fegura 
éiftancia , ni fit io 5 ahoraj 
I Í 3 T á Diana el gufto quiero 
que vea á Nife aquíj 
trayendola del diíhito Trmnos> 
que fe hallare: mas ya 
penetrar el ayre miro 
h Venta donde fe hallaba; 
y pues no darla el av ífo 
quiero hafta verla ^5 allá dentro 
^ ronfolar me retiro 
temor. rafe, 

^^^^^áotruenoi^ baxa la fachada de una 
roa las puertas abiertas^ y dentro 
^ ^ominiquin y Chamorro de vente^ 

CflH. de peregrina. 

Ola 3 muchacho. 

Que manda uíted^ patrón miol 
Las dos pechugas del grajo 
l'Ugalle al palomino i 


Salvo y Vela^ 

Cham. Sij patrón, D(?w.Puesacá fuera 
nos falgamos un ratico 
á cojivcrfar. Nif Con que^ en fin, 
te entrarte 5 Chamorro amigo, 
á galopin de ventero ? 

Cham, Como dos, y tres fon -cinco: 
mas qué querias que hiciefe, 
qiiando aquel amo maldito^ 
llevandofe por el ayre 
á fu chichifveo, hi ¿o 
que quedafernos por puertas ? 

Dom. Mal afina , y mal tabardillo 
le dé Dios á él 5 y á fu carta; 
pero matarte el borrico> 
y del quarto del caballo 
falieron machos chorizos ? 

Cham. Siete docenas. Dow.Me huelgo; 
mas tu , Nife ^ á qué has venido 
por aqueftos andurriales ? 

j^/if Ello por ello lo mifmo 
me fucedid, que á vofotros, 
y con erte veftidico a 

peregrinaba , cantando . 
el tono de los pellizcos^ 
me voy á Roma por todo. 

Dom. Diebofo yo , que aqui vivo 
como un Ermitaño, pues 
teniendo en mi venta abrigo 
mas de quarenta ladrones 
falteadores . de caminos, 
fe roba lo que fe puede. 

Cham. Yo lo creo. Do?». Pero digo, 
mi amo Arnefto? Nif. Murió, 
y Andrea Colona , fentido 
del defprecio de Diana, 
fe fue á la guerra, en que quilo 
Dios facarle defte mundo, 

JDom. Y Cefar ? 

Nij» Poco ha ha partido 
de Cantazaro al gobierno, 
defpues de haber confeguido 
cafar fe con Jul til ; y cierto> 
fegua viejo era ti navio, 
que temo aJguna dtigracia. 
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Dot^SíI pues mozo, faca vino> 
y le hará un brindis eii rueda* 
Chavt. Yo he meuefter* un quartillo- 
JDom. Pues. faca inedia. JVi/. YojComo 
ufo los dengues antiguos, 
íio bebo fino imperial. 
ir fe a entrar Chamorro , vuela Id 
venta rápidamente y y fe ven detras Dia* 
na y Pedro , fentados como en 
convcrfacion. 

Cham. Mas que es efto*.? Jefuchrífto! 
JYify Dom. Qiie tienes , hombre? 
Cham. La venta ' 

fe fue por aquefos trigos. 

Dom. A Dios hacienda. 

Nif Ay qué miedo! 

Dom. Diabloj'qualquiéra que ha fido, 
enemigo de venterosj 
fal aqui. 

Dian. ^ero qué miro ! Levantanfe. 

Nife ? Ped. Chamorro? 

Los tres. Efta es otra. 

Ped. Doiniaiquin , pues qué ha fido 
efto? En N^apolcs vofotros ? • 

Dom. Voy la lanza do Longinos,- 
que es mi amo el hechicero ! 
Cham. Si Tupiera el fiinto Oficio 
efto, no era cola de 
ponerles en un borrico? 

JD'ian. De qué os turbáis, fi con Pedro 
eftais en qualquiera fitio 
‘íeguros ? Ped, De fu lealtad 
es prueba el haber venido- 
bureándonos, Nif Yo,feñora, 
aun fin faber como ha fido, 
nic huelgo de eftar acá. 

Cham. ‘Y o también: efto es precífo, 
aunque fienta lo contrario. 

Dom. De la venta el artificio 
fe llevaron mil demonios. 

Ped. Porque menos confundidos 
os tenga el liifto de hallarnos^ 




ap, 


venid, que en efte'retíro 


no mala vida os efpera. 


'f, 


rafá 


Dow. Antes fúerá á Peralvillo 
yo, que con elle cinbuftero. 
Perd. Pues Cefar , convalecido 
ya del riefgo , no fe atreve, 
habiéndome, conocido, 
á deélararfe , yo haré 
de un enemigo un amígo^ 
pues á mi cíencia^es tan fácil. Faf 
Dian. Luego que veáis á mis hijos 
os enfenaré la quinta. f^aft 

Nif Pues que también hay chiquilloi 
de quicit cuide.? rafí 

Dom. Que mí venta 
fe quede perdido el vino, 
en efcabeche los grajos, 
y en adobo los pollinos! 
Cierrafe el foro y y fe defcuhre un pala 
do , y al son de muftea falen por un lai 
Solimán , Rey de Argel , con acompaña 
miento de Moros y Moras ^ y por i, 
otro Aiáor adin yf alia y Aku^cui^ 
y faena un clarín., 

Muf Al invicto Solimán 
trompas y caxas aplaudan^ 
noble cxplendor de Mahoma^ 
nuevo Alcides de la fama. 
Ali.hlW veces, Rey y Señor, 
rendido os befo las plantas. 

^So/. Hermano , llega á mi pecha» 
Aid. En él mi afecto defeanfaé 
Sol. Y dime , como te ha ido ? 
fuh Cielos, fi en tanta defgracía 
es el durarme la vida, 

' por dilatarme las anfías, 
doléos ya de mis defdichás, 
pues la refiftencía falta. 

Ay Cefiir , amado dueño, 
á quien labraron las aguas 
rizada pira de nieve ! 
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fi de tu imagen la eftainpa. 


<¡Ue a nii corazón anima, 
íiempre víve, y nunca falta, 
no eres tu , no , el que morí 
pues yo la doy á ella el 


irte. 


fluesen tu muerte y mi muerte 

!!)a « f’®*^** ’ y 

,, jalí , feúor , como ííemprex 
Jas coftá® italiauasí 
j„nijc encontré dos baxelesj 
^ue hechos paxaros del aguaj 
¡íck los nidos dcl puerto 
Jijan batiendo Jas alas; 
enibertiJos a n imofo, 

Jiícieron al horror cara, 
correfpondieiido á mi fuego, 
pero con mucha dcfgracia, 


De Donjuán Salvo y Vela. 


pues 


dando la artillería 




de una banda y otra l>anda 
en fus defjníl^s de abeto 
un nuevo uracan de balas, 
rorripiendo buques y quillas^ 
troncando arboles y xarcias^ 
traficas defdíchas fueron 
las que iban volando garzas^ 
tn cuya deshecha ruina 
\ii\o fe afe de* la tabla, 
ff^vwíQnáofc ataúd 
para la muerte que aguarda^ 
otro entregando á los remos 
de fus brazos fu efperanza^ 
fia de sí mffmo , fin ver 
fe fia de quien le mata, 

2 cuyos deshrchos buques 
2 i'ninaadore las barcas^ 
poaiiBos recuperar ' 
r algunas prefas y alhajas, 

fiendo de ellas la mejor , • 
preciofa Chriftiaiia, 

Uii humildad te dedica^ 
canño te confagraj 
pues fi yo be de vota 

tan felice batalla, 
por vota de tu templa 
^ ^ dedico á tus aras. 

él querer mucho Mahoraa^ 
Jempix* j.^ badana 

f s tan hija 

^ 'itcha de tu arrogancia, 


que parece que de un parto 
hermanas nacieron ambas; 
y pues que foif ellas niifmas 
las que mejor lo declaran,* 
quando hay verdades de bulto> 
efian demas las palabras : 
coa que a mí obligación folo 
le relia darte las gracias 
por el pjefente, pues falies 
no hay joya mas apreciada 
de mi, que es el añadirme 
otra hennofura á las vai ias>' 
que de mi cariño fon 
Diofas , que el pecho idolatra, 
>í/r. El por todas fe derribe, 
como manteca de vacas. 
y?/cí. Llega 5 Chriftiana ,""4 los píes 
dcl Rey. 1 

ful, El ciclo me valga V / ap 
Sí puede, leñor , eftar 
guftofa quien es efclava, 
dire (dexame, dolor), 
que víendomeá vuefiras'plantas, 
-efioy gufiofa , pues logra 
la fortuna en tal deTgracia. ‘ " b 
Sol. Mcj of lugar en mis brazos 
efpcran , 'herniofa dáma,^ 
lograr de vueftro contacta 
los favores 5 y pues varía 
la fortuna es, no extrañéis 
fus ceños y fus muda/izas, 
pues no fuerais tan hefrnoía 
fi no fuerais def^raeíada. • ‘ 

o > . » ' 

Y aunque vueftro trage dice 
feis de los Rey nos de Italia, 
fi no tiene inconveniente, 
decid vueftro nombre y patria; 
rara hefmofura i ' ap. 

. Mi nombre 
es Julia Doria, Italiana, 
como el trage lo publica, 
nací en Salerno , y cafada 
me vi con Cefar Coi o na,, 
noble hidalgo > que pafaba 
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óc Cantazaro al gobierno jíld. Mo, feñor, efo me triaadesy 


Llora. 


conmigo 5 qiiando tus armas 
lograron aprífionarme, 
ííendo mi mayor defgracía 
el que él muriele (ay de mi!) 
quando deshechas Jas tablas 
del baxel y fueron tan pocos 
Jos que no hizo tumba el agua, 
que el que quedó 3 folo fue, 
porque mas males pafára; 
y í¡:;: mas e! llanto íirve 
de. dogal ala garganta. 

Sol. Sufpende, divina Julia, 
los aljofores , que avaras 
las mexiUas fe los beben 
en conchas de nieve y grana: 
no tanto a la pena entregues 
el difeurfo"; y pues canfada 
vendrás, tanto como trift<^, 
bien es á defeanfar vayas: 
y afi , en mi palacio quiero 
te fe prevenga poíada> 
porque, en él todos podamos 
fervirte; y afi lograrla 
podre , pues es fu herniofura 
arpón dulce , de las almas. 

.Y tu , Celin , pues tan fabio 
eres , hazla con tu ma 
mil fingidas díverfiones. 

CeL Harélo como lo mandas. 

Yo te prometer hacer 
cafe tpdas Jas mañanas. 

Jul. Tu güilo es en mí obediencia : 
fin Celar, qué poca aguardan af. 
tener mis penas confueío, 
ni alivio mis efperanzas! 

SoL T u también., Aldoradín, 
ícrá. razón, que la efpada 
des al templo del olvido 
en la tunda de la vayna; 
porque fi haces las falidas^ 
hermano 5 muy continuadas. 

j 

temare , con gran razón, 

que á Argel el mundo te traigas. 




magia 


pues fabes folo defeanfa 
mí guílo^ficndo delfín, 
que la tormenta en el agua , 
contra Chrillianos anunciaj 
y afi , apenas carenadas 
eften las naves y á dar 
votos á mi fama, 


ire 


y enriquecer las mazmorras 
de Chríflianos y Chriílianas. 
ftd. Ha traidor ! ap. 

Sol. Vamos. T oiL y Aid. Pues vuelvai 
á decir las confonancias::: 

Aíuf. Al invicto Solimán 
trompas y caxas aplaudan, 
noble efpleiidor de Mahoma, 
nuevo Alcides de la fama. Fanfe.\ 
Mutación de falasy y falen Ni fe y Cha* 
morro , trayendo de la mano cada 
uno fu niño. 

Nif.Yéñ por aquí ^ Juanito. 
Charn.Oy^^ y chiquillo, 

fi quieto no eftás 5 y yo te pillo 
en qiialquier travefura, 
te baxaré con grande compoftura 
las braguitas, aunque hagas nudo á 


ciegas. 


DI 


Per. Yo fe lo diré á padre, fi me peg^s* 
fuan. Oyes, Nifc^ 

Nif. Qué quiere ? noramala. 

Quieres jugar conmigo aquí i 
la tala ? 

Nif Para efo eííaba yo. 

Cham. Los dos muchachos 

íerán muy comedores de gazpachos; 
fi llegan á fer hombres. 

Nif Di , Chamorro, 

li acalo te ha dex ado libre el zorro; 
qué te parece de ellas aventuráis. 
Cham. Que quando ella de Dios mo- 
rir a obfeuras, 

como dice el refrán ^ qes verdadero, 
pe^co importa ít'r hijo de Cerero} 
lilas ail ama viene. 

Sa- 


I 
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Sale Duna. 
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n^. Hijitos de mi vida, 
corno, quatidc el lo! va ya de caída, 
no os llevan a acollar? 
f bsdo!’ que Ho hay cena? 

0, Con la merienda baila. 
pian. O, fi la pena 
en que Cefar me ha puefto, 
4i(iniuiar pudiefe ! 
ly. Vamos prefto, 
que ya la cena efpera. 

t Mi/oí Quedefe ufted con Dios. V anfe. 
to. Pues á ella parte 
viene Pedro con Cefar , retirarte 
puedes a efotsa pieza, pues yo quádo 
fea tiempo avifaré. 

Cte. Vamos andando, 
y fiel Doininiquin entre eíla gente 
no fe ahorca, me la claven en la 

Vafe. 


frente. 


Sale Pedro^que trae de la mano d Cefar, 
Id- Una y mil veces repito 
imi niifmo enhorabuenas ? 

de vneftra faiud , y pues ; 

eftá la noche tan frefea, 
aquí podremos cenar, 
p/ Tan repetidas finezas 
corno os debo , en vano intento 
pagarlas, ni agradecerlas, 
pues . iguales medios faltan 
3 ¡OS labios y á la hacienda* 
líigaloj defpues de haber 
J^Uradome de las fieras 
^^rídas 3 que el defender 
baxeí ( aquí la lengua, 
^^^ordandoine de Julia, 

^uda para , y torpe alienta) 
dieron , el confolarme 
mis defdichas y penasj 
y digalo haber tenido 
nunca vifta afiftencia. 


e t. 


V- » cí v>. 


por fu medio he logrado 


• j O 

que no qui fiera, 
y todo vu^íl^a coilaj 


y pues que no hay recompenfa 
á la fortuna de haber 
una cafual contítígencía 
traídonic donde nunca ?. 

pudo dífeurrir la idea, 
mas , que á aliviarme del grave 
' enfado de mi moleftia, 
que de Ñapóles me traigan 
mañana tengo difpuefta 
una filia, que me Heve 
á cafa de una parienta, 
que en la Ciudad tengo , donde 
canfe otro poco ; Qué quieran ap^ 
mis defdichas, que añadiefe 
unas penas á otras penas, 
arribando á aquefta cafa, 
donde en fuerza de la atenta 
obligación en que me hallo, 

/' el que ciifimule es fuerza 
de iTii fama los oprobrios, 
y de mi hermano Jas quejas ! 
que aunque , bien mirado, nadie 
fobre: voluntad agena > 

tiene dominio ^ y querer 
cafarfe con Pedro ella, 

V no con mi hermano, es 
el motivo de mi queja, I 

y muerto Andrea cefaba, 
quando la razón me acuerda. v 
el paren tefeo y defprecio, 
vuelve í á renacer la ofenfa. 

Dian. Bien fe conoce quan mal , 
os trata la cafa nueftra, 
pues, que la dexais tan prefto, 
pero pon fin , conio fea . 
para?‘mas comodidad, > ; ^ 

en todo es bien fe obedezca, ^ 
Ped, Cielos , qué no hayan bañada v 
- tan repetidas finezas . ^ 

á que olvide fus rencores! 

M as yo haré , quiera o no quieraj 
que me ruegue fea fu amigo, 
porque muy poco Tupieran . - 
mis ardides , fi no hiciefe . ; 

B viiel- 
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vuelva en ruegos las ofenfas. 

Ola. 

Salen los tres. 

Los 3. Señor. Ped. Traed aqui, 
iin cumpliiniento ^ una meia 
en ^uc tomar un bocado. 

'Ui/. Pues qué ^ feñor , no te acuerdas 
de* que mandarte y que no 
fe previníefe la cena? 

Fed. Síj porque importa a mi índuftría> 
pero el laberla o no 'haberla 
no es de importancia ;y íupucrto 
que vueftra rara trífteza 
pide alguna diverííon^ 
fcrá bien que os entretenga 
con una Opera, que ahora 
diftante fe reprefenta 
en cierta parte del mundo. í' 

Efta de Pedro es cautela* ap. 

Ce/. Quando mis melancolías 
un folo inrtante me dieran 
de permilo á la alegría^ 
eftando raí efpofa muerta 
no concurriera guftofo, 
aunque fuefe en apariencia^ 
á feraejanie feftejo. 

JDian. Oídla por vida vueftra, 
olvidareis el pefar. 

Ce/. A mi nada me confuela, 
íino es mi mifma defdicha, 
pues incefante me mueftra 
un derrotado baxeJ, 
de quien aun la mas pequeña 
^tabla quedó ,' que^ no fuefe : 
funefta tumba’ de aqüclla'^ :>r^, 
adoración que i fer niuerter 
de mi vida,‘fefá eterna.^ ♦ 

Sacan Us tres una me filia y y laponen.etp 

la punta del teatro , con tres ftlletas de 
paja ^ y unospaneeillós^ un cuchillo^ 
y unas naranjas. 

Los 3. Va teiieis ia mefa aquí. 

Chara. Mas folo pan viene en tila^ 
iiaranias* Dom.^ Mas que ahora 


ap 
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quiere traer de mi venta 
los chorizos de caballo, 
que eftarán como conferva* 
Ped.^o importa, ocupémosla^ 
y aunque tanta reíiftencia 
hagais á no divertiros, 
añadidme cfta fineza. 

Dian. Hacedlo , feñor , por mí. 
Ce/. Ya es forzofo fea obediencia 
lo que antes fue repugnancia; 
no me hartaban mis penas, 
fino el eftar tolerando 
de quien aborrezco eftas 
adulaciones mentidas, 
ó engañofas apariencias ? 

Ped. Pues mirad , es el concepto 
aquella célebre cena, 
que Cleopatra , y Marco Antonio 
tuvieron j y la agudeza 
del ingenio que la ha eferito, 
viendo quan precifo era 
el que 2 fu mefa íírviefe 
ci fuego, ayre , el agua ,y tierra 
con flores, frutas y aves, ' 
con bebidas , y con pefeas, 
en los quatro carros , que 
fingieron plumas diverfas, 


fegun 


nos lo pinta el Ripa, 


que los elementos tengan, 
ha difpuefto , que concurran) 
no fin gran naturaleza, 
pues la materialidad 
es figura de la efencia, 
á fu reprefentacion. 

Dian. Pues íentemonos á verla. 

Skntan/e. 

2 )oi».Sí aquel muchacho habrá echada 
en adobo la vitela? 

Ped. Cenando y mirando , dos 
guftos fcrá bien que tengas. 

Chara. Señor , fi no hay que mafc^O 
dime, para qué te fiemas? 

Ped. No fe dé cuidado, y calla: 
tíu 5 atended-, que ya empieza. 


Ir 
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tñloi quatro balanctnes^refitdos de qua^ 
m hermofiftffio^ carros , que ferán de los 


mtro i 


elementos , baxan el ajrre, el fue- 




ad, 

I1& 


la 


’W ’ ~ w 

m l<t ^ y- ^ tierrat 

ios leones con adorno de flores y fmi. 
ui'i tí del agua^ de dos caballos ntarinosy 
fon adornos de peces y corales recor fados j 
el del fuego }tirado de dos perrosycon ador- 
nos de llamas y luces entre ellas, y el fol', 
y el del ayre , tirado de dos pavones', 
con adornos de aves y nubes, 
y cantan. 

Canta Ag- Monftruos marínos,furcad. 
Cant- Tier. Rugientes fieras > romped. 
Cant.Ayr. Bellos pavones, volad. 

Ardientes monftruos, corred. 
Tier. Con greñas. Ayr. Con plumas. 
Fueg. Con pieles. Agua. Y efcamas. 
ios El ayre , la tierra , el fuego , y 
el, agua, 

tributad en fabrofas delicias, 
confagrad en herniofas fragrancias:: 
’éjr. Con plumas:: Fueg. Con laces:: 
Agua. Con peces:: Tiér. Con plantas:: 
los 4.. Al convite feliz, 
que amor prepara, 
las plumas , las luces, 
los peces, las plantas. 

Aquí fe corre el foro ¡y fe ve el palacio 
de la primera parte, y ft fe puede, fea con 
diflintos adornosi y féntados en una mefa 
alta Solimán con futía falen Mo- 
ros , y toman tablado. 
ío/. Hermoíifima Chriftiana, 
cuya perfección fuprcma 
ha fido á mi corazón 
de amor invencible flecha:: 

Ce/. Qué miro? Julia , feñora. 

Levantafe. 

I^iana y Ped> Repara. 

Ce/-Nada hay que advierta# 

P^d, Mira que fe deshará 
todo 5 C no te fpfiegas. 

Ce/ Mal podre > fi no inc >*pára 


Salvo y Vela. 

la felicidad de verla. 

Nif. No ves á Julia 5 Chamorro ? 

Chain.Ay Nife mía! yo viera 
la cena de mejor gana. 

Dom, Efte hombre en Dios j y en coár 
ciencia^ 

quien le quita una corona 
no fabe lo que fe peíca. 

ful. Aunque de tantos favores 
mi obligación fe confiefa 
deudora , en vano porhan :s 
tus cariños , tus promeías, 
quando mi ley , y mi amor, 
aun muerto mi efpofo Cefat, 
no me permiten admita 
tales honras. Cef Julia bella, 
vivo eltoy. Cham. Bueno, es querer, 
habiendo trecientas leguas, 
que te oiga, aunque la hablaras,, 
feñor , con una trompeta. 

Ped Aunque tu la ves , y efcuchas, 
ella no á ti , pues en fuerza 
de mi ciencia hablar fe oye, 
y los objetos fe mueftran. 

Cef. Con que en fin , amigo , vive? 

/'ed. No lo ves? Cef Y la apariencia 
es realidad ? Ped. No lo efcuchas ? 

Cef Pues como , Pedro , traerla 
no dífpones? Ped. No es pofible. 

A mi bien fácil me fuera, ap. 
pero quiero que me obligue. 

?«/. Señor , honra tan fuprema, 
como á una efclava featar 
á tu lado , y á tu mefa ! 

No reparas::: Sol. Aun mayores 
felicidades te cfperan, 
poniendo tanto cuidado 
en cjuanco tu gufto fea,^ 
que* harta la mefa previene 
como acoftumbrais tenerla 
los Cíiriftiaaos, pues aquí 
el candido mantel nieva, 
o ya el tapete turquj, 
o ya la iloi'ida feiva. 

R 2 


Cháfn^ 


ChiXrn. En habiendo que córner^ 
mas que fe coma á la íglefia, 

'Aiás Quieres la vianda? SoL Si. 

JhU Ha traidor ! Af. 

Cefar , foíiega, 
y íienfate á ccíiar. Chant, Que 
ha de cenar ? Ce/Í Pues es fuerza, 
( vere fi es que aíi le obligo ), 
el que en todo te obedezca, 
ya lo executo, Sientafe. 

Dian, Aunque no hay 

prevención , pues él lo ordena, 
el fe defenipeñará. 

Ped.Y profeguid las cadencias. 
Cant. Tier, Frutas y flores hagan 
varios dibuxos, - 

. que halagando el olfato, 
brinden al guflo. 

'Mitntras fe canta efla copla , fale un 
Aforo con un plato de enfalada muy com- 
fuefio 5 y al llegar d la mefa de 'ftilUy 
haciendo la cortesía para ponerle, en la 
mefas fe hunde en un efcotillou'^ y al mif- 
VIO tiempo fale otro Aforo muy parecido 
al que fe hundió por otro efcotillon. que 
eflará junto d F ay alar de y y pane \ 
el plato en fu mefa. . 

SoL Pero que es eílo que miro! 

criado y plato la tierra 
* ha fumergido en fu centro. 

Aid. Eftatua inmóvil de piedra 
- he,, quedado í /Yd. Comed, pues. 

Extraño ardid f 
fnU Yo eílo y muerta! 

.C . Valga me Sa n N i c o d e mus! 

C e /. a r o a { o íix b r o ! í) i . Q u é e X í r a ñ c z a f 
J^ed. Cenad , cenad , qué os detiene? 
Cha m. A4irad que es comida agena.^ 
‘JV^y Qué' bel la eíhi la enfaíada ^ 
Dom. El cíaW (> qu-e la coiiHsra; ^ 
^gu¿i cant. En vez Je agua , tr-ibuteny 
para tu néctar, 
litis unJofos cnTtales 
liípuiilas pcílas*. i ■; ,, 
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M tentras fe canta efla letra , fale AU 
' cu^^cHo^con otro plato grande [muy coníl 
puefio y y fucede lo mifmo que 
con el otro, 

SoL Otro afombro ! ola , criados, 

guardasjcoinoj, quandonCe/.Efpera, 

feñor, deten los acentos, 
que inútilmente voceas. 

, Jo/. Pues qué es efto r 
CeL Efto es 5 feñor, 

pues que ya fabes mis cíenaas, 
y quecn magia no havjui ha habida 

quien me liaya hecho compcteacía, 

« que un gran mágico , que eftá 
en Ñapóles , á fu mefa 
defde la tuya Jos platos, 
r y las viandas fe lleva^ 
pero fi fu atrevimiento 
; .el que yo caftígue dexas, 
defde aquí le daré muerte- 
con arrojarié una flecha, 
pues bafta para matarle 
con que folo el ayre hiera. 

SoL Pues qué te detiene? CeJ. Solo 
el que me diefes licencia, 
pu fs yo la envenenaré. 

Ped. A ntes .pafando yo efta 
inedia naranja aquí , allá 
te pafaré la cabeza, 
ííendo de lc3s mas extraños 
cafes, que rai vida tenga, 

efte. ^ ’ 

_ \ 

Torna el cuchillo.^ y el ay a media naran* 
jn , y al golpe pone Celin la cabe'xa fo* 
bre la mefa de Soliofan , pafada con 
un cuchillo y y fe ley untan 
túdof. 

€el. Ay de mi! SoL Qué prodigio f 
^uL Qué horror ! Aid, Qué nial ! 

Tod, Que fiereza! *■ 

Cbam.Vor el eng^ote un cuchillo ' 

t (■* / ■ f 

J*-' palo Como una breva. 

S&L Como puede fer ignoro. < ' 
y Dia.n, Qwé adaiaracíoa ! ’ 


P' 

tf- 

\i\ 

leí 

1; 

¡)m 


De Do» Juan 

' U Yo cftoy muerta ! 

; W. Julia) de oíle horror huyamos, 

* fí/; Aguarda ) adorada prenda. 

■ftá' Y vofotras dad al viento 
' las fingidas apariencias. 

> l/s^Sí haremos, y la armonía 
dirá en fonora cadencia::: 

Deshaganfe en el viento, 
pues fonibras eran 

, el fuego, el agua, el ayre,y la tierra¡ 
Ocultaje todo. 

-Sil. Yo vengare aquefte agravio, 
por mas que eftorbarlo quiera. 
(([.Yo te libertaré, efpofa, 
j aunque parentcfis fea 
entre tu y yo. Ped. Si me obliga, 
la traeré, aunque fe opufiera:: 
Diau-Qué de Pedro, Tantos cielos, 

. puede dominar la ciencia ! 
íí«/;E! fuego ,e!ayre, el agua, y la 
tierra. 

ToiEl fuego , el ayre , el agua, y la 
li^rra. Fanfe. 




JORNADA SEGUNDA. 

Sikn Nife, Diana , y los Niños. 
¡)m. Niie 5 en efta amena- orilla» 

A * ^ 

2 Ciüieii el mar corcefana 
p2ga el ero que la muerde 
rizos de plata 5 un rato 
gozando de fu frefeura 
, entre tanto 
Pedro de la Ciudad 

Madre niia, vamoS’ 
^i^^gar los dos? Dian. Sí > hi)os^ 

«acia t J 

dé 


aquel cüdo arrimados; 


Muralla, porque eT fol 

os pueda hacer nijigiin daño^ 

j entretened-, Pe}\Si^ madre. 
mn, ' 


¡My Ll ' V7 • r* ■ ' \ ^ ^ • 

me das un guarto ?’ 
o fe Té des 5 porque yo- 

un ochavo*. 

^3 lome ciada uno el fuyo^ 
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y fi andan enredando, 
míren que habrá zurribanda. 

Los 2. Verás que quedos eftamos. P^anf. 
Dian, Nife mia , ya que folo 
' mis confuelos y defeanfos ' 
tengo contigo::: mas, cíelos, 
no es el que viene corteando 
efa orilla cl Capí can? 

.Ni/. Sí, fenora. Dran, Pues no al pafo 
nos encuentre ; y pues vendrá, 
no hay duda 3 á Cefar bufeando, d 
por efta fenda nofotras 
nos alejemos un rato 
mientras fe va. Vanft. ' 

Salen Fabricio y un Criada. * 
Fab. Llama , y mira 
fi efta Cefar levantadoi 
Criad. Y aun á recibirte fale. 

Sale Cefar. 

Señor, como todo el canipo> 
la atalaya de efta quinta 
defeubre , pude avíftaros • 
defde ella , para falir 
donde , befándoos la maño,, 
mueftre mi agradecimiento. 

F ab. Como fiempre á correr falgp^ 
con mis Soldados la cofta, 
irme no quife fin daros, 
la , enhorabuena de veros 
con falud. Cef La que yo alcanzojj 
íblo por vos la configo; 
y por fi queréis de efpacío 
favorecer * mi hofpedage, 
entrad. F<zé. Viéndoos aliviado^ 
folo rne refta faberj 
quien es de fu ameno efpacío 
. el feliz dueño , pues folo ' 
guando del mar os facamos^ 

; vi una. dama^ á fus umbrales» 

Cef Eílando tan -obligado* 
de Pedro, aunque la fortuna 
me haya’ hecho iu ^contrario, 

_ no he de revelar el nombre^r 
ho que de algunos criados 
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he fahído , folamente me mandáis para Salerno, 

es, que un noble Veneciano 
es } que con fu efpofa vino 
a pleitear un mayorazgo. 

Fab.Sa nombre? Cí/JOctavio Marino. 

Fab. Ertá bien ; pero fepamos, 


fi no tiene inconveniente, 
el motivo de encontraros 
batallando con Jas ondas> 
herido y enfangrentado. 

Cef. Defdc Salerno , mi patria, 
á Canlazaro, pafando 
a fervir aquel gobierno, 

.quifo rigurofo el hado, 
que unas fragatas de Moros 
nos embiftiefen, logrando 
echar nueftro vafo á pique, 
con que herido de un balazo, 
caí cali fin fentido 
al golfo , donde abrazado 
de una tabla , me conduxo 
la clemencia de algún aftro, 
donde me amparafteis vos; 
fi bien entre todos quantos 
pefares me afligen , es^ 

:el mas fiero , el mas tirano, 
diaber perdido m.i efpofa, 
pues por un fucefo raro 
sé que eftá cautiva. Fab. Mucho 
vueítro mal me ha laftimado, 
bien que aun puede remediarfej 
y creed ^ que aquefte daño . 
de que no lleven Ios-Moros, 
como cada dia han llevado 
familias enteras 3 hafta 
que vengan para librarnos 
las "galeras^ ferá fuerza 
nos cueften mil fobrefalcos. 

'M paño Pei.l?ox aquú pero pues Cefar 
eftá con Fabricío hablando, 
hafta que fe aufente es fuerza 
que me oculten eftos ramos. 

Fah. Y porque ahora me da priefa 
in¡ obligación , ved fi algo 


de donde el Rey me ha nombrado 
Gobernador, pues dixifteis 
que fois de allá.Ce/En que canfaroi 
por ahora no ie me ofrece. 

Fabm Pues ya que también yo os canfoi 
con mi vifita , á Dios. Cef Deuda 
es niia el acompañaros 
hafta el muelle. Fab. Si venisj 
no tengo de dar un pafo. 

Cef. En la mitad del camino 
rae quedaré. 

F<íi. Vamos, Cef. Vamos. 

Fanfe^yfale Feáro. 

Pedo Ya fe fueron : y pues mientrai 
Diana, fegun alcanzo 
á ver defde efte parage, 
fe va con Nife paleando, 
de aqui algo lejos , es bien, 
recopilando los palos 
de mi vida , que á los ríefgos 
prevengamos los reparos. 

Ruido dentro como de ruina» 
Yo:::: Pero <^ué es lo que miro? 
aquel cubo a quien los años 
defrnoronaron las piedras, 
vino de repente abaxo. 

Dent. Juan» Jefus ! Dent. Per. Jefus! 

Ped. Pero , cielos, 
el acento delicado^ 
que traxo en ecos el viento, 
no ha fido ( penas deefpacio) 
de mis hijos ? Pues qué efpero, 
que á faber no voy volando 


n 


fí 




t 


n es cierta mi pena ^ 

Entra por un lado^ypor el contrario 
len Chamorro ^ y el Dominiquin 
briendofe tn el foro una ruina j y 
baxú de fus piedras los dos 

niños. 

Dom. Corre, 

Chamorro , por fi llegamos 

a. tiempo de remediar 

la muerte de ios muchachos. 

Cham- 
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t\ 0 - venido á ver, 

, /i fe mueren, en librarnos 
Je tan malos avechuchos. 

\ dom. No digáis efo ; mas mi amo::: 

Sale Pedra de friefa. 

:> /(J. Chamorro, Dominiquin. 
l$sdos. Señor. Habéis vifto acafo 

fi mis hijos::; Cham. Bueno es efo, 

1,1 quando por eftar jugando 

I junto á efe cubo , la ruina 
ios ha hecho dos mil pedazos. 

\}ti. Qué dccis ? ay infelice ! 

PíW, Si no quieres creer á entrambos, 
no ves como los vellidos 
1 fe afoman por los guijarros? 

I PfJ. Airados cielos injullos, 

Í para quando, para quando' 
guardáis la violenta furia 
de las coleras de un rayo? 

: • Pero por (i aun tienen vida, 
j y configo remediarlo, 
vaiiendofe mis conjuros 
de la ciencia del cnfalmo, 

1 ya que he tenido la fuerte 
de que fe haya apartado 
Diana de la quinta , porque 
fe le oculte elle fracafo, 
entre los tres apartemos 
las piedras.Z.«f doi.Vamos andando. 
Ííd. Perico, Juan: no refponden» 
Chm. Eílan en el otro barrio. 

W. Ha 5 pefe á mi ! pues habiendo 
( del cuerpo el alma faltado, 

' me aprovechan mis artes^ 
con que á Diana llegando 
) nueva de tal tragedia^ 

Como los quería tanto, 
ha de morir de la pena, 
ííoírj. No hará ufted algún emplaftro 
^ Con que ‘revivan ios niños? 

Efte es cafo refervado 
hn duda para él, Ped, Camilo,- 
cuya ciencia he logrado 

afombros á dónde 


Salvo y Vela. 

eftás , que viendo mí llanto, 
no me focorres ? 

Baxa el Demonio fobre la efpalda de un 
mochuelo 6 iechu:!^. 

Dem, Aquí. 

Cfcaw. Válgame todo el calvario! 

Dom. Jurara que oí una voz) 
pero pues fiendo criado 
es fuerza que fea chifmofof 
á dar la nueva me parto 
á fu madre, que en efecto, 
k falta de un agafajo, 
no es mala una pefadumbre. F'afi* 

Cham. Como huevos eftrcllados 
eítan los dos. Pcd. De mi pena 
te eftás burlando , villano ? Dale. 

Chawí. l'ambíen para mis narices 
hay colación? 

Dem. O tu , inftiufto 

nocturno buho , que al ayre 
pueblas el efpacio vago 
de obfcuras plumas , uniendo 
uela el buho. 
azabaches y alabaftros, 
ya que rae has dexado en tierra^ 

' con fegundo acelerado 
vuelo vuelve del piteo 
á faludar los peñafcos. 

Y tu , Pedro::: 

Cham, Por adonde 

nos vino efte convidado? 

Dem. Pues fabes en fus aprietos 
nunca á mis amigos falto, 
qué quieres ? Ped. Qué he de querer,; 
fi miro defpedazados ‘ 
mis hijos , mas que la muerte ? 

Dem. Eftás en ti ? pues acafo 
han muerto tus hijos ? ea^ 
cóbrate , y mientras les llama 
enxuga el llanto. 

Cham. Efte hombre, 

íi no me miente el olfato, 
huele á fudor de efearpines. 

JDem. Pues introducidos' trato 

de 
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de dos diabólicos genios tuyo foy. Dew. Solo cfo aguardo* 

no nuiera p1 ^ 


e! erpítítu ^ á qué aguardo? 

Ped. Dexadiiie dudar. Dem.Ko dudes, 
lo lo ha iido tu 


engallo 
igual deídicha; 


pues 

quien abultó 
y porque lo veas claro: 

Niños. Levantanfe de repente. 

Los dos. Quien llama? Cham.Por vida 
de una vieja de mi barrio, 
que han refucítado. Ped. Cíelos, 
qué es eflo que eftoy mirando i 
mas difimular importa. 
Idolatrados pedazos 
del corazón y á mi pecho 
os arrimad, confolando 
el pefar de mi fatiga. 
f lian. Creyó ^ pues, ufted acafo, 
que habíamos muerto ^ 

Chara, Pues no? 

como dos , y dos fon quatro. 
Íed-Mucho efta acción me revela, ap. 
pues no es de poder humano 
tan irregular portento, 
como el que he vifto 5 mas vamos 
antes que Diana venga 
a la quinta. Dew. Aunque mirando 
eftoy en Pedro feñales 
de algún oculto milagro, 
bueno es tenerle pendiente. 

Cba. Vamos , que por CUrifto fanto::; 
Juan. Qué has dicho? 

JPer. Qué has dicho ? 

Chant. Oigan, 

y como fe han atufado! 
pues acafo efto es mal dicho ? 
Ped. No de efe fimple hagais cafo, 
y venid conmigo. X)e>». Ya 
vamos liguiendo tus pafos 
todos tres. 

Chafii, En los dos niños 

fe han revertido dos diablps> 
fegun la cara, que ponen 


Ped. Pues nuevamente obhVado 

O 


P 


!i 


/flie de xa tu acción j Camílp' 


y , o no quiera el ciclo en ti 
creditar el prefagío ! 

Cham, Pues fe fue el Dominicmjn 
mas que con el cañutazo * 
ha levantado alguna tremolina^ 
ranfej y por efotro lado Jale Alámik 
y M oros disfra'^dos. ■ 
Ald.Ya, que la barca queda tan vecina 
y en todo hoy no logramos, 
ocultos de las fonibrasdeftos ramos r 
hacer ninguna prefa, - '' 

al mar volvamos, antes que de efa. 
no dirtante alqueria 
nos puedan defeubrir. 

A^or. I. Si á tu oladia 

ha eftado tan contraria la fortuna, 
á embarcarjq otra vez mas oportuna 
fe moftrará, volviendo á efta ribera, 
Dent. Dian, Dexad que irifte y defpe- 
chada muera 
qu ieii infeliz nació. 

AÍld, Mas por la orilla 

del golfo , en quien barada efta la 
quilla, 

dos mugeres no ves , y un hombre 
anciano? 

Aloros, Sí, feñor. Ald.Vuts no en van® 
lo ha difpuefto la fuerte : 
el pafolos cortemos , y fu muerte^ 
ó fu prifioa lograd. 

Afor. i.Por efta fenda 
los podremos cortar. 

S ale Diana. 

Dian. Nadie pretenda 
confolar mí dolor: 
ay , hijos míos ! 

IV if. Qué efte vejete con fus defvaríns 
fe nos venga á afligir á mi feñora! 
que quizá efte afegura lo que ignota 
fía faber lo que dice. 

D/íiw. Nunca miente el dolor de un 
f:;iíce5 

pero en qué me fufpendo^ 


■ .> 


Ve Don Juan Salvo y Vela. 

fcbn folo cíloy mi:ric.-ndo. Se dsfcnbrs el wíí', y una barca de M't- 

.... ir vt'f no voy los tuigicos licf- ros > y entradle con ella-, y por ua lado 


que 


a ver 
i 


i lyi Pedro mío! ay, hijos tic mis ojos! 

* 'juco ella pena u)! dolor provoca I 
f ¿SUld'm leu tu boca, 
almario de almorranas. 

-w Infelices Clirilh'anas, Salen. 


pues 


Je la fuerce ei irrícudo íiiíluxo 


a efte fitio os coiiduxo, 
entregaos cautí vas.iV if/VoniMo efa.*, 
.Piaes mucha mas ciiimo ya la prefa^ 
al ver vucllra herniofura. 

Al mar coa elLis^ 
un. Como ( ha faerce diira !. )| 

;r;\iJores , contra mi ? . 

.Canfaile en vano. 
iU I. Venir cambien el viejo rabí# 
caso, 

{¡¡fComo va cfo ? yo en Argel cau- 
tiva, (arriba, 

(j'iinJo puedo, aunque vayacueíta 
e/iíeñar ht foleta i 

cfo no me lo manda á mi el poeta, 
Entrafe corriendo. 

.y mas por fi remedio aqueíle daño. 
ífo.Coinoen mal can extraño 
nohíeroconmis quejas mar y vien- 
to?' 

u La una le ha efeapado* 
Pues mi intento 

^sbien no aventurar^ nadie la ílga. 
Cefar, Pedro , mi bien : cruel 

fatigrí, 

no firven los ecos, por veloces, 
í Ha de la quinta. 

I Ped. Nífe es quien da voces¿ 
Acudid codos; 
barca' prefto. 

(er parlero yo;, me paso ello. 
•P*‘aedla por fuerza: y a^ D-iofa in- 
finitante, 

en Arj’cl entrar triun- 

I ^aiue. ^ 


filien Pedro , Cefary Chamorro 
por el otro N ife afufiada. 

Mor, Vamos a^'^riefa, 

A^//. Pues á mi chillido 

ninguno á la hora defta ha relporí»^ 
dído> 

yo gritaré otro tanto» 

Chitn. Por qué gritas , mugerf 
Cef. Diiios tu efpanto. 

Cham. Qué ha fucedidoí 
Nif liiea , por vida mia; 

y en aquella argelina faetía 
‘ Cautiva va Diana» 

Cef Qué dices ? 

Nif Lo qué ves , pues ya la cana 
tez de la efpuma rompe fu elemento* 
Sale Ptdroi 

Ped.Coino de lejos me cogid tu acento> 
he acudido mas tarde á tu fatiga; 
pero que es efto?Cry^Eleco te lo díga^ 
pues en ecos nos trae fu voz lejana. 
jí lo lejos Dían,\ Dios, Pedro^á Dios,^ 
X I^edro. 

Ped. N o es Diana, 

ay iafelícc de mi! quiendaftímofa 
defde la barca grita? Dueño, efpofa. 
Cef Ya es en balde tu queja. 
Prd.Pucs á mí mal ídlo efte alivio dexa 
el hado, que influyo tragedia tanca, 
a! mar me arrojaré. 

Cef Deten la planta, 
pues importa tu. vida 
para fu libertad. A7^i/ÍBrava partida’ 
en el Domiaiquin fe lleva el Moro. 
P^d» Como , quando fufpiro , gimo y 
lloro, ' : 

no hace mi ciencia ajin folo para- 
. fifino, 

' ouc fe junten el cíelo y e! a.bifmo i 
pero pues ya pcrdieiuiolc de 
no es ahora iacll que, mi mal refílta, 
conmigo ven. Cc/i Qué inteutas? 

* r ^^edf 
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Ped. Tendrás valor ? 2. Fuentes, pues c]ue viene el día:: 

Cef. Pues como aíi me afrentas ? 

á todo con tu ayuda eftoy difpuefto. 

/id. Pues cfpera , que prerto, 

pues de mi mucha ciccia el logro no, 
tendrán alivio tu pefar y el mió. 

Cef* El mío ? 

Fed. Sí 5 pues aunque brevemente, 
amotinando el golfo de repente,: 
libertar á Diana fácil fuera, 
es bien que mi amor quiera, 
pues va donde eftá Julia, como vifte, 

'traemie á entrambas juntas. 

Cef No ya trifle, 

como eftuve hafta aquí , tu.voz me 
dexaj 

y íi compadecido de mi queja::' 
jPed.No profigas,y venjpero te advierto, 
que por mas que en el golfo y en 
el puerto 

te afuftenlosprodigios de miciencía, 
fepas , que nada es mas que una 
apariencia. 

Ce/ Eftá bien* Ped. Y entre tanto 
que á obrar empiezo el prevenido 
efpanto, 

a cuidar de mis hijos es bien queden 
Nife y Chamorro , pues fin ellos 
pueden 

acalo peligrar.Cfeíf.Aquí fue Troya, 
íí es que alguna tramoya 
Jia penfadó mi aiiio.A^/yrCallajlocoj 
y ven poquito á poco 
á ver íí hay que rumiar en la cocina# 
iC^Qué en fin V jtdia divina, 
fe he de volver a ver ? 

Ycd. Ea, cautela, 

al empeño^y tUj afi.xto,vueIa,vueIa, 
donde cójilíga su anfia cáriñofa 
obligar á tu amigó. y‘ a tu erpoílu 
Se defiubre un jardín ^ y fden fulia ^ y 
tres Moras pdfenn el tt\\trQ 
yantando y y 'inlia llgrofa, 
í. Flores^ pues nace el albor:;- 


j. Con dulce primor::- 
4. Con acorde armonía 
£l 4* Saludad , Taludad fu alegría, 
^íil» No cantéis mas , que a las quejas 
que coíuiivuam :nte lloran 
mis ojos, fuera deliro* 
darles alivio. Mor. 3. Señora, 
es pofible , que no C vda 
tu llanto entre tantas silorias? 

o 

Donde pudieras cftar 
con mayor razón guñofa, 
que donde eílás ? Hay delicia, 
que no efte á cu gallo proata? 
Nueílro Rey , enamorado 
de cu perfección , fu efpofa 
no requiere aclamar, como 
tu ley uexes ? i . Y de todas 
férvida no cftás ? pues cefe 
tanto liquidado aljófar. 

/W. Ay, cortefes Africanas, 
y que inútiles fon todas 
efas delicias 5 pues antes 
mayor dolor me ocafionan ! 
Yo dexar mi ley , por quantas 
auguftas reales coronas 
tiene el mundo? Yo apartar 
á Cefar de mi memoria, 
quando en fus* cenizas fénix 
refucito á todas horas ? 
como es pofible? 3, Siquiera 
por efta tarde , que logran 
del Aldo radin los jardines 
la dicha de que los honrasj 
pues por fi la variedad 
es alivio a tus congojas, 
ha difpiiefto el Rey, que vengad 
á lus floridas frondofas 


delíci. 


ha añadídc>> 


, a qut 
para cor cejar ce , otras 
de ruuficas y Ríliues : 
dífimula el nial. 

Sale Solimm- 
^ol. Perdona, 
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De Don Juan 

/•tarJé» bella Chrílb'ana, 
Lier,jr-M‘ Taiuo me honras> 
líioí} que l.is atenciones 
juii Jas li-H-es rofpcciiofas» 
pues auu '«us que como eiclava, 
tratáis como a feñora. 

/e/.Mas mereces } pero entremos 
iefotro jardia,^que aJoraa 
el arte con tal primor, 

^«e de los troncos j la^ copas> 
almibaradas fus frutas^ 
fon dulcitima lifouja 
del güilo , tambica pendiendo 
ie las ramas , y las ho)as 
inílrumentos 1 porque todos 
los muficos hallen prontas, 
ün neceíitar pcdirlaS) 
bs claufulas armotiiofas; 
jf ^ la niuGca convidoji 
J hacer la tarde foaoraj 
{líes aunque aufente mi humano, 
imles páramos corta, 
fi?e obfequio te previno 
rendidamente obfcquiofa 
íu familia 5 pero efpera^ Clarín* 
^ue la dulzura fonora 
de aquel clarín de fu arribo 
nieavifa, fegun me informa 
defdc aqui la media luna, 
en lu velacho tremola* 
r¡'Q,ué no quiera la fortuna, 

^ue ew Ar^el entre con otras 
^hi'iítianas prefas ? 

Salen Aldoradin y Moros* 
d'i Habiendo 

guardias y de carrozas 
dichome el real aparato, 
aludiendo nuevas honras 
^ iardin , vueftra Alteza, 
en fu delicíofa-^ 

^ ^ucia , de efa Chriftíana 
las triftes memorias, 

^ ‘‘S^aciecer tal £ivor 
^'‘•*^idaiueiue me poílra 


Salvo y Vela* 

á el'.ív píes mi amor* 

SoL Levanta, 

pues fon efas ceremonias 
ofenlas de mi carino. 

Como vienes ? A Id. Con la gloria 
que fi emprc , pues confeguí 
de Ñapóles en la coila 
la mas eílimable prefa, 
que ias campañas undofas 
vieron, del mar 5 pues aunque 
fe reduce á dos per fon as, 
no diera por las riquezas, 
que Ceyian cuaja, Oíir dora, 
uaa chritliana hermofura* 

Sol. Tan bella es ? 

^Id De quantas Diofas 
fingió la gentilidad 
en Venus, Minerva y Flora^ 
es la beldad folo un rafgo. 

Si 9 l B «en fe ve oue te enamora, 
pues te cego la atención^ 
alabándola Je heruio fi 
delante de Julia. Aid. Julia 
es tan fuperior á todas> 
que no admite competencia. 
fyl. Si ella es tan poco dichofa ap 
corno yo , no ferá fea. RuidOi 
SoL Pero qué ruido alborota 
la guardia ? Dent. Quita. 

Sale AÍcu 7 ^cU':(^. 

Ale. Me fer, 

que venir como una onza 
á decir á vueftra Alteza, 
que cílar á diftancia corta 
del puerto bordeando una 
eftupenda galeota, 
cuyas bandieras publican, 
íí no nos miente Majoma, 
fer de Túnez ; y pues me 
decir ■ un, M(U'0 , que toma 
tierra en la lancha , que dar 
viicflra Mageilad defpoaga 
audiencia al Embaxador. ^ 

Qué refponder? Sol. La traidora 

Ca h'- 
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fcclicion 5 (juc cíi ooiniinos * pues, cutre iuciJci. cfcolta. 

los rebeJdfS ocaííoiuin^ 
le habrá obligado á pedirme 
Ibcorroj y pues poco importa 
en el Jardín le reciba, 
ve j ,y dile , cjue en íu frondofa > 
cftancia le efpero ; y tu, 
en tanto que Julia dora 
con los rayos de fus. ojos 
tanta flor corno !e borda^ . 
al pafo le cfpera , y mira, 
que porque .no eñe curiofa 
nueftra duda , hafta faber 
los primores que pregonas 
de efa cautiva , la traigas, 
donde fepa ,Ci es lifonja 
tu alabanza. ^Id. En todo efpero 
veas mi obediencia pronta. 

lnf<;liz de ella , y de mi, 
pues en, continua congoja 
es fuerza vivir. íó/. Las voces 
métricamente canoras 
a adular el- ayre vuelvan. 

^ut. Si es en- vano mi penofa 
fatiga aliviar , el que 
' vuelvan á decir no importa# 

Flores, &c. , 

y anft Solimán , fulla y Moros. 
lÉáid.Zulema.Zw/.Quees lo que mandas? 

ML Mientras fe acerca la Tropa, 
que en virtud de fu feguro 
al Einbaxador comboya^ . 
trae á eñe inifmo jardín 
los dos cautivos , que ahora 
dcfenibarcaron.^w/. Al punto 
te obedecer* . yafc. 

¿Alds Aunque toda 

es cqnfüííones la idea, 
al mirar que dcTdeñofa 
a mis quejas^ la Chrirtíana 
fin duda otra aufeucia' llora, 
tjada me confunde mas, 
que ver defde aquí .la pompa, 
con que .ueiembarcp el Moroy 


de guardias, que le acompañan, 
y prefeas que le adornan, 
los bélicos iaftrunientos 
defde el baxel , haciendo otra 
filva al margen de la iiurcha^ 
fe confunden con las trompas: 
mas pues ya liega , bien preño 
me informará fa perfona. 
Marcha ^ y faliendo delante toáos los 
Moros de acompañamiento ;> fah detras 
Cefary veñiáo de Moro ricamente^ yen 
el mi[mo truge Pedro , ejue fe que ^ , 
da un poco atras. 

Cef Alá, Aldoradin 5 te guarde, 
jild* Aluciio extraño me conozcas^ 
pues jamas eftuve en Túnez. 
Cef Héroes , á quien las hiilorias 
tanto como á ti celebran, 
no es poíible que fe efeondan i 
. á Ja noticia de muchos. 

Ped, Pues toda efta artificiofa 
oftcntacion fe reduce* 
á una imaginada fombra, . 

. o quiera el cielo , que Cefar> . 
por íi mi añucia fe logra, 
fepa fingir, Ald> Pues mi hcrniano; 
porque le abrevien las horas 
á vueílro informe , os cfpera 
junto, á aquella bulliciofa 
fuente, á quien Uíui. bruñida 
Ve íius de marmol corona. 
Venid conmigo. Cef Ya os ligo# 
Bien 5 que afuñada y abforta 
mi atención en tanto abifmo, 
va tropezando en sí propia. 
Ven, tu Fatiniaii. /^ed. Fortuna, 
pues cílá en Argel mi erpofa, 
ya has confeguiao mi dichvi, 
haz quede mi no fe oculte. 
\ 4 hl Dexume , amante inefnoria, 
pues para aliviar ruis peuas, 
lulo es bien que efcuciio ahuiao' 
FioiCS 5 . 
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De Don Juan 

■Titrínfe ,y ^^^>''»ofa 

Late y íftatua de Venus^ 

j¡ tededsr almohadas de efirado^y todo 
' Itpio de troncos , y entre ellos quatroy 
' ,,í fon qnatro hombres , pendiendo de 
ellos infltimentes , y falen Soli- 

I man , Julia y A-J oras. 

■(/, Por fi ella fonora fuente 
borra tu melancolíaj 
fientate acjui]) Julia mia. 

»/. Quien á todo eftá obediente, 
a tu precepto , feñor, 
mal pudiera replicar. 

0 , máteme mi pefrr ! ap. 

ikn Jláoradiii, Cejar ^ Pedro y acota* 
paíeamiento. 

llYn llega el Embaxador. 

(f A tus generofas plantas, 
invicto Marte Argelino, 
llega quien cielo div/ino, 
nocsJu!ia? 5 o/.S! al verjte efpantas, 
mi grandeza , vuelve ea ti. 
Levantafe Julia a/ujiada. 

/«/. Cefar, mi etpofo, y mi dueño;.: 

I |jc/. Que dices? Ped. í errible empeño! 
W. Qué me quieres (ay de mi!), 
pues quando muerto , te creo, 
me pC'tíigi.ies de ella inerte: 

Jo/. Lo cjue dices y Julia 5 advierte, 
pues es lulo devaneo 
íu apreheníion. Ce/, Si yo, feñor::: 
Jo/. Küdii digas 5 pues ya vi 
el coíitufo frenesí, 

^üe oCiUlonó fu dolor, 
cfle eí'ecto ha motivado. 

Ahora importa que me vea, 
porque fer induftria crea 
mu j el venir di^ñ-azado 
i'ite trage. jul, l^ero allí 
V^ayalarde eftá, 
y P^os a entéijder jne da> 

vieoe aC, ' 

tÍH) ' • ' » ^ ' * 

icl error iaten'to.. 

su apreiifiou ic hit eflgañado, 




Salvo y Vela.' 

lias perdido ya el cuidado ? 

JhI. Como fienipre el penfamiento 
ideando en mi eípofo eftá, 
y de efe Moro galante 
me le retrató el femblante, 
me arrebaté ; pero ya 
conozco mi defvario. 

Ce/. Ya emienda el primer error.* 

Sol. Frofe^uid , Eínbaxador. 

^ • • 

Cef. Pues ftipliendo al labio niio 

el informe de efte pliego, 
coa que mi Rey me ha enviado^ 
os hallareis informado 
del d eíignio con que llego; 
permitid que calle yo, 
pues de ella dama el eíp rnto 
me ha enininlecido á mí tanto* 

SoL Moftrad.^/í/ Quien no admira = no, 
que Cefar y Pedro eften 
.juntos, para dicha mía? . 

Cef Por qué , amante fnuíasíd^ r 
me has vuelto en pefar el bien> 
pues mi zelofa locura, 
afpid es de. la cfperanza? 

SoL Pues en quanto á la alianza, 
que hacer vueftro Rey procura, 
os refponderé defpues : ^ 

que gocéis ahora intenta 
de tanto raro portento, , 
como en cfte jardín es 
pafruo de la admiración. 

Cef Aun mas de lo que hay en el . 
podréis mirar, pues á Argel, 
valido de efta ocafioh, 
viendo que murió Celin, 
os envía á Fatiiuan, 
mi Rey , para que lu gran 
experiencia logre el fin, ‘ , 
como mágico afamado, 
y mufico peregrino. 

4^0/. Pues á tan buen tiempo vino, 
por li alivia fu cuidado 
efta clii'iftiana beldad 
con la rara admiración 

que 
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que decís , ferá razón 
que haga alguna habilidad. 

Cef. Llega 9 p' -s. 

/'ed. La humildad mía, 
á tanto efplendor turbada^ 
llegará defconfiada; 
pero pues me da ofadía 
cl precepto , haced > feñor, 
que me den un ínftrumento. 

Sacante un riolony en el que viene dentro 
un muchacho ^qite de fpHC 5 dando vuelta 
fe entra por los baftidores, 
jíld. De los troncos á otro intento 
pendientes eftan. Pcd. Amor, 
dífculpa eíte frenesí^ 
pues de tu aljaba es trofeo^ 
y los que pendientes veó, 
no han de acompañarme á mí. 

SoU Los Muficos prevenidos 

llamad. Ped. Sufpeiided la acción, 
que el. toque de mi violan 
ios infundirá fentidos. 

Sol. Qué es, Alá , lo que he mirado ? 
Ali. Los áridos troncos fccos 
al ay re dan dulces ecos. 

JuL Coníuui eftoy. CefYo admirado. 
¿«/.Mo cautais?Pcd.Aunque excelente 
mi armonía al viento halaga, 
no faltará quien lo haga. 

Tod. Quien? 

Ped. La Venus de efta fuente* 

STod, Qué decís ? 

Ped, Pues qué os efpanta, 
íí ella el defempeño toma ? 

Ale. Válgame el feñor Majoma. 

Ped^ Síli ncío, que Venus canta. 
Cant. Ejlat. rec. Ya animada de aquef- 
ta piedra fria, 

tu dulce j tu acordada melodía^ 
la- eltacua prodlgíofa, 
que la gentilidad venero Diofa, 
diré , pues madre fui del Dios alado, 
viendo que con tu voz me has ani- 
mado. 


Salerno, 2 ^ Parte. 

Area. Si nací de nieve, 
fi viví de ardor, 
quien es quien fe atreve 
alentar mí rigor? 

Pues poco iu vida 
en fus penas eftiina, 
quien fácil anima 
la madre de amor. 

Sol. Baila , no mas , pues al ver 
que prodigios tan notables 
obi‘ais con un inihumento, 
ya veo por «as fe na les 
quan prodigínfo li-^mbre fois. 

Levantanfe. 

Ped. Pues para que no embaraces, 
vece , vioIon. afe el violon^ 

Sol. Otro afombro ! 

Cielos, portento notable! 
hombre fois de grande ingenio. 

SoL Mas pues es jufto que os pague 
la lífouja > con llevaros 
donde ca mi Palacio un bayle 
efta noche rcconipenfe 
la diveríion de efta carde, 
en un coche de los mios 
jufto es que los acompañes 
tu , Aldoradin , fin que olvides 
difponcr 5 que en él fe halle 
la cautiva que dixifte. 

Aid. Que efte s:ufto fe os dilate 
he fentido. Sol. Embaxador, 
allá de vueftro meníage 
hablar podremos* 

Cef Los cíelos 

mil años tu vida guarden. 

JuL Para faber fu defignio, 
o quien pudiera quedarfe 
atras. 

Cef Haciéndola fenasj 

prevendré á Julia que calle. 

fuL Cefar es , no hay que dudar. 

SoL Las muficas militares 
de caxas y de clarines 
vuelvan adular el ayrc. 

se 
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St iefcuhre dentro m falon , y ios pa- 
Icllones y canales^ tocan ca^ 

^4 y clarín > y fe entran todos ^ quedan^ 
¿$yildoradinj Cefar y Pedroy y por ma^ 
no derecha falen Diana ^ Dominio 
quin y Zulema. 
jli, EfpiT ::mos á que tome 
lu coche el Rey ^ porque alcancen 
Ja dicha de iros íirviendo. 

ZtiL Ya que hemos llegado tarde, 
pues rendida á un parafifmo ’ 
os encontré junto al margen, 
llegad conmigo, haÜa ver 
que fer lo que mi amo mande. 
pian. Donde, fi el coiuliiuo llanto 
es lluvia de mi femblante, 
queréis que vaya, ílno es 
a que de un vivo cadáver 
fea tumba tina mazmorra? 

Zh/. Venid por aquefta parte. 

Mi Pero Zumela. ZuL Señor, ' 
aqui, como me miuidañe, 
ia cautiva eílar. Jt/d. No digas 
fino él fol , quando brillante 
fale arrugando á la noche 
el denegrido ropage. 

/ei Sagrados ciclos 5 qué miro! 

Diá/7- No de efa fuerte me trates, 
pues para mi cfquivo o ido 
aua es el aplaufo ultraje; 
pero ay de mi! udld Qué te turba? 

Aunque los defmienta el trage> 
fto ion Pedro y Cefar ? Dom. Como 
veo tan poco , no es fácil 
diftingyirlos bien. Dian.PuQs calla> 
ya diga verdad, o engañe. 
eiSi le declara , me pierdo. 
v*Yodo Jo difpone afable 
^iouuna. Dian. Mucho har¿> 

m] en hablarle. 

• Purece por las acciones. 

Ver ambos exrrañalleís 
uiuger, Ped. Sa liermofura 
^ uáiagró que arrebate 
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qualquícra atención, 

jlld. Pues vamos 

ífguiendo al Rey, y por darle 
el gufto de que la vea, 
como me previno de antes, 
á Palacio la conduce 
tu dcfpues. 

j 41 trac arfe mudando pueftoy habla á 
hurto Pedro d Diana. 

Ped» No te declares, 

mi bien, que á mi cuenta corre 
el logro de libertarte. 

D/Ví«. Pues corno? Qué la decíais? 

Ped* Que es fu beldad admirable. 

jdld. Y tanto, que habiendo vifto 
los grandes prodigios que hace 
vueítra magia, he de deberos, 
pues en vano lo perfuaden 
mis quejas, que deis arbitrio 
para templar fus defayres. 

Ped. Eftá bien. Cef. Para vencerla^ 
de buenos medios fe vale. 

PedN ive Dios, que aunque el deíígnío 
fe arriefgue , elloy por matarle. 

Dom. Aturdido eíloy de ver 
embeleco femejante. 

ZtiL No os detener. Por volver 
el corazón á abrafarfe 
en los incendios de Julia, 
las medrofas alas bate. 

Ped. Ea , fortuna , ya es tiempo 
de que ayudes mi dictamen, f^anfe» 

Dian. Dominiquin ? Dom. Ama mia? 

Dian. Qué dices.de Ver que halle 
á Pedro en Argel? Dom. Que éfta, 
como es un hombre del diantre, 
ferá una de las muchas 
diabluras de las que hace. 

Dian. Pues hafta ver en que para 
tan no prevenido lance, 
difimulemos. Zul. Seguidme, 
para que á Palacio pafc 
con vofocros. Dian. No , cfperanza, 
ea tanto fufto defmayes. 
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írn*taiuIome ::: 

Leyantafe-, empuñando la efpada* 
SoL Qué es efto i 

igual arrojo á mi vifta ! 

JDom. Llevaronfe mil demonios 
laembaxada. P^í/. Aunque ofendida 
íe mueftre tu autoridadj 
has de ver como caftiga 
mi ira á un aleve. SoL Pues quien> 
para tan grande ofadia, 
eres i Ped. Vcáto Vayalarde> 
cuya magia peregrina 
has vifto ya. SoL Ha de la guarda* 
J)/.Muertaefl:oy«^«/.Y o eftoy perdida. 
Sol. Prendedle, matadle, muera. 

Antes vereis^ qdefquicia Truenos. 
la esfera fus polos. Aid. Nuevo 
horror nos atemoriza. 

Ped. Ea , Julia , ea 5 Diana^ 
en efas dos propias filias 
á Salerno 5 que en efotraSj 
quando en mis artes confias^ 
Cefar y yo iremos. Dom. Hombre^ 
no hay para mi una borrical 
Sol. Donde os ocultáis 5 traidores ? 
Aid» Si en el ayre los divifaSj 
por qué los bafeas? Dom. A todos 
les valió la efeapadiza. 

Suben las filias. 

JuL y Dictn. A mas ver^ querido efpofo. 
jPed. y Ce/. Dueño mio;,hafta la vifta. 
Sol. Pues un traidor me ha. burlado, 
venid 5 hafta que coafigaj 


aunque arriefgue mi corona; 


caftigar fu alevofia. 

Tiom. Yo folo á comer me quedo 
dátiles en Berbería. 

Suben las filias d los apofentos^ y fubien» 
do los dos por las canales^ fe da fin* 


fu galante genio ayrofoj 
que folo corra á fu cuenta 
el gafto que hacemos todosj 
pasó á la Ciudad en bufea 
de cierto hombre de negocio, 
que le cuida de fu hacienda. 

JhL Pues yo por Gefar refpondo; 
Como pudifteis dudar 
los dos , que en noble retorno 
de mi libertad 5 procure 
defempeñar cariñofo 
igual deuda? Dian. Quien creyeraJ 
que de aquel primer enojo, 
reconvenida la faña, 
pudiefemos unos y otros 
fer tan unos! Ped. No hables deefoJ 
pues ya apagado íu enojo, 
borran los paíados furtos 
los prefentes alborozos: 
y mas quando todos libres 
( gracias al eftudio docto 
de mis artes ) á Salerno, 
piaufible patria de todos, 
hemos venido y defpues 
de haber de tantos ahogos 
en Ñapóles defeanfado, 
pues pafar nos fue forzofo 
por mis hijos. Dian. En fu trato 
aun admiro lo que ignoro. 

Ped. Yo no , mas callar es fuerza. 

JVíjf Defde que fuifteis vofotros, 
los unos por vuertro güito, 
y otros por el de los Moros, 
impofible averiguarnos 
ha fido á mi v á Chamorro 
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mi y 

con ellos. Dian. Como? 

Cham. Comiendo 

los pocos ratos que como, 
pues lograr no hemos podi^^^í 
aun habiendo foplamocoSí 
que fe períignen 

* ^ w* . « _ 


V 15 , ni icceii. 

Se mudan Us /alas, y /ale» Pedro, Día- ÍV//C Los tales nífios pin JongoS, 
3 ^ y chamarro, en crecicitdo j íeguii vaiij 

iJouue tue CciUíi J'ed. C^ueíiendo fetáu cüupendos Moros, 

‘ Diatt 
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. En los muchachos no es nuevo 
gfe crenío. ts un demonio 

C3da uno. Ped. Es verdad, y aun yo 

¡nteríormente lo lloro. 

^jfY el pobre Dominiquin, 
que Te quedó i cazar monos, 
qué hará á la hora de efta? Ch. Eftar 
majando en un calabozo 
efparto de día y de noche. 

Jf/y; Defdichado vejeftorio! 
fiáW. Quien le viera! 

Sale Cefar. 
ff/: Pedro, amigo? 
fel Que hay , Cefar ! 

/. Que traes , efpofo ? 
quéesefto? el color perdido? 

Im. Tenemos otro envoltorio 
como el pafado r Dian^ Cariño, 
fiempre has de ellar rezclofo ? 
ffá.Qiié tienes, pues? 

Ctf Ya os he dicho 
(que mal las palabras formo !) 
romo cierto amigo mió, 
afiíliendo cuidadofo 
a mis dependencias , era 
I en quien eftríbaba folo 
nueftro alivio , pues cobraba 
de todos mis patrimonios 
hs rentas. Los Pafa adelante. 

Pues habiendo, como mozo, 
todas mis aventuras 
dexado en fu poder todos 
los papeles , quando á verle 


jha á la Ciudad guftofo, 
hallo ( dexadme > pefares), 
falleciendo al enojo 
^ un repentino accidente, 
y lo que es peor , de modoj 
de fu falvacioH dudaii^ 
P^r fer iraviefo , no folo 
podido declarar 


don(je 
lo 


para mí abono. 


P P^^cifos ¡iiftrumentos 
-que ni cu efci ítorios/ 
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regiftros , apuntamientos, 
eftantes , ni protocolos 
fe halla luz de cflos papeles: 
coa que admirado y abíorto 
de elle defeuído , es precifo 
ocurrir al prodigiofo 
cfmero de tus elludios^ 
pues íi por ellos no logro 
poner en claro mi hacienda, 
no folo es dificultofo 
manteneros^ en Salerno, 
fino ímpoíible, de modo 
que defefperado::: Ped. Tente, 
que aunque fer Jufto conozco 
el fentimiento , es precifo 
ocurrir al defahogo: 
pues aunque habiendo ya él muerta 
no tíifcurro el mas remoto 
medio humano , y el faber 
á donde ha dexado el otro 
efeondídos los papeles^ 
es refervado á DiosT folo, 
en lo fobrenatural 
de mis continuos afombros 
aun puede haber efperanza. 

Cham. Aunque es confuelo de tontos, 
qué hombre á nadie da un poder^ 
que no fe quede con lodo? 

Dhn. Una vez que ya faliraos 
del cautiverio peaofo 
de Argel , todo importa menos. 

ful. Y aunque ello no importa poco^ 
no a efe pefar te fujetes, 
pues quizá el cielo piadofo 
abrirá camino. Cef En fin> 


que dífeurres? 




Ped. Qite á efe eílorbo 
le prevengamos emienda 
por e! camino mas pronto ^ 
que ocurra. Cef. Qual puede ferl 
Ped. Ya otra vez te dixe ,como 
tengo un • confidente luio, 

profefor del ingeniofo 

* - . ’ 1 

arte mágico , que a ci • 

D z 


mil ventajas reconozco. 

Efte > al partirfe me dixo^ 

que en qualquier dificultofo 

cafo á que yo no baftafe, 

pues como he dicho es mas docto> 

me valiefe dél y enviando 

de eíVa verdad en apoyo^ 

con un papel mío > al que 

necefite de focorro 

en fu defgracía ; y fi tu^ 

para Cdlir de tu ahogo, 

quieres ir, no es dudable 

que te revele eíludiofo 

donde eftos papeles paran. 

Ce/. Nada es peor, que al defdoro 

exponerme de eftar pobre. 

Cham. Aun por efo dixo el otro, 

que el que lo es, es efcaioa 

á donde troníezan rodos. 

• 

Ped. Pues diilante dcíle (itso - 
habitando lo fragofo 
de una fdva , es retirado 
compañero de fus troncos^ , 
mira bien fi te refuelves. 

Cef.Yd lo he vifio./a/.Advierte,efpofo. 
Dian. Confidera, Cefar::: Cef Nada^ 
eftando refueho , oigo. 

Chara. Peor es eftar fin dinero. 
fed. Pues fobre aquel negro potro, 
que paciendo la efmeralda 
eftá de aquel verde foto, 

» montando Chamorro ^ y tu ::: 
€ham» Come es efo de Chamorro ? 
IPed. Al fitío que yo os dixere 
iréis. Cham^ Defacoto eftorbos, 
porque yo quando camino 
lelo , a pafar me acomodo 
por la puente que eftá feco* 
jTe/. No' hagas cafo^ de elle ]oco> 
que él ira , pues es precifo^ 
para, que C hubiere eftorbo 
alia te aviíe,. Chata. Y pregunto 
para ir a tan gran iiegóclo, 
adácesto ikva d morciliio ^ 
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i'edc No neceííca de adornos . 

para ir prefto , y volver 
Cfoawí.Que va que caigoj y tne 


5 


quatro pares de coftilhis. 

Ni/Clué un hombre con efos lomoj 

tenga miedo, quando yo, 
á permitirlo el decoro, 
montara en el ! ftíLEn efecto 
te has de aufentar de mis ojos! 
Cef. Es prccifo. ful. Ya lo veo, 
pero no obftante lo lloro. 

Cham. Pues efto ha de fer precifo, 
voy corriendo como un corzo 
á quitarle las maniotas. 

Cef. Mientras á fu vifta torno, 
Diana , cuida de mi bien. 

Ped, Aun á mí me caufa a fo rubro 
tan no vifto cafo. Cef A Dios. 
Dw.Vcn^ amiga. C^/TAunque conozcol 
la dificultad , abrazo 
el peligro á que me expongo. 
Ped. Ea , Camilo , ahora es tiempo 
de que me dexes ayrofo. 

Aunque ya fobre mi yerro 
vacile conmigo propio, 
voy á eferibir el papel, 
para que configa el logro. 

Hay mutación de fdla negra j y 
Demonio de Indio muy galan. 
Dem. Ha de los que habitáis laeñaiv- 
cía mia, 

donde gañías fe vio la luz del día, 
pues es continua noche pavorofa 
fu horrible albergue > habitación 
Jlorofa, 

en ayes y gemidos, 
aprisionando fombras y featídos, 
para morir las almas inmortales, 
pifan el negro jafpe á fus u ni o ral es ► 
triftes habitadores de iu eíjiacio, 

defde que todos juntos el Palacio 

perdimos de otro Imperio, 
cambiándole al horror de efte ein* 
ferio,, 

ya 
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fabeís quantas penas , quantos 
^ fuftos 

el haber antevi fto me ha cortado 
íiose que gran prodigio decretado 
en Pedro VayalarJe, cuya hiftoria 
áexará igual portento ala memoria, 
yquepara fruftrar aquefte exemplo>. 
que tan contra mi imperio le con- 
templo, 

no he dexado camino, 
que opuefto baíiüíco á fu deftino, 
no haya foiicitado, 
y gracias á mi aftucia,le he logrado, 
pues dentro de tres dias 
vendrá á habitar en las prifiones 
mías, 

pues mortal accidente 
leba de quitar la vida de repente, 
fegun yo lo he infeiido 
de la ciencia, que fíeinpre he poíeido, 
y vendrá aqui á ocupar fu trifte 
aGenro, 

fino es que quiera Dios , el ínftru- 
mento 

que pienfa condenarle, 
el ínftrumento fea de falvarle: 
mas qué vanos conflictos, 
quando fon tan inmenfosfus delitos! 
y afl 5 pues hoy envía, 
en fe del pacto , y la promefa mía, 
í Cefar á que-falga del cuidado, 
que taninjurto error le ha motivado, 
no conozca el lugar adonde viene, 
Dí el fuaefto panteón, q íe previene 
^ fus culpas de Dios la gran juftícra, 
adonde eterno pague fu inulicia: 
y afi fingiendo 5 que efta eftancia 
es propia, 

^eyiioo habitación de la Etiopia, 
y que yo foy el dueño de fu imperio, 
esfiguremos todo fu emisferio, 
y ^u¡i'nando ,6 los crocos olas peñas^ 
de mis vafaltos todos feñas, 
y ueado para él , lo q^ue Hoyamos, 
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inufica y fieftas , todos recibamos 
con fulgida alcíjiía, 

fer fl que viene j y Pedro quien le 
envia : 

que aunque aqui el resociio no ha 
cabida, 

el q es lamento tenga él por foní<ío 
de cadencia acordada} 

f )nes dél folo la raufica efcuchada 
la de fer , y aun liiigida, 
pues folo es ia aprehenííoa de fer oU 
da : 

á qué efperaís? 

Salen quatro Indias^ y quatro Indios 
ricamente veflidos. 

Los ocho^ Ya eftamos obedientes. 

Baxa Cefaren caballo negro Chamorra 
d las ancas , dando vuelta al ' 
teatro, 

Cfeíí.Mira, fenor^lo que haces, que pen'- 

dientes 

del ayre eftamos , como cuerdas cíe 
uvas, 

no á las nubes me fubas, 
pues fi liega á picarme alguna grulla 
baxare hecho gratiízo de garulla* 
Dem, Pues aquí nos quedemos, 
y á fu vifta inviíibies eftaremos. 
CefnY^ parece que tierra va tomando 
efte baxel , que gotfos navegando^ 
de esferas, todo él es coruradic iones> 
pues corre y vuela golfos y regíoaes- 
Cha* Y ya, feñor , fi acafo re defpeñasj- 
divifo una gran nhna allí de peñas, 
que dt fde el erpinazo, 
como ahuíajiios pafeii hafta él bazo. 
Cef, Qué eftancia tan umbria ! 

jamas pareceeneJla lia entrado el día. 
Cham. U mi ciencia es muy lega, 
óaquefte es el ínfíernojO laNorueg^* 
C^jGPor mas que difimulen fus efpacios 
las fabricas funtuofas de palacios, 
es tal fu horror , que mucho mas^ 
contemplo, 
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que dar adiiiíracíoneSjdaa cxeniplo. 
Cham. O etcainos , feñor’, ciegos, 
ó es cafa de pofada de Gallegos, 
porque feguíi lo puerca, y afquerofa, 
á mi me empluíaen íi ello es otra 
cofa. 

€e/. Yá aquí nos ha parado, Baxanfe. 
y aunque el como he venido me ha 
admirado, (ra 

no menos le hace a mí dilcurfo guer» 
el no faber^que hombre, ni que tierra 
ferá la que bufcamos^ 
ni Jo qúe hemos de hacer ^ fi no le 
hallamos. 

Cbam. Yo preguntarlo quiero, 
que no podrá faltar algún Barbero 
que lo díga , pues fon de los vecinos 
tundidores á un tiempo y calepínos. 
Dm» Ya es hora de nioftrarfe nueftrp 
engaño^ 

para labrar fu riefgo con fu daño. 
Ce/ Aguarda , que alii veo, 

íi no miente el ’afombro , o el defeo^ 
una gran tropa de hombres y mu- 
geres, 

y no de mal pelage. 

Cham, Bien lo dice el trage. 

Si eftoy en Indias, yo llegué á buen 
puerto, 

porque aqui he de tener un primo 
tuerto. 

ÍC Decidme , caballeroji 
pues foy en efta tierra forafcero^ 
íi conocéis : : : 

Cham. No huele aqui á pebete ? 

Cf/IEÍ fugeto á quien viene efte billete? 
ind, I. Bien que fois foraftero lo pre- 
viene 

el no faber, q á nueftro'dueño viene, 
Eenu Qué es aquefeo \ 

!• Que á vos trae efra carta 
cite ¡oven galan.Cfc¿2,Sí Santa Marta 
nie valiera en ahogo fernejante^ 

Voto la había de hacer de fer dan- 
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zante; 

pues fin que fean flilfos teftímonios 
aqiiefta es afamblca de demonios. * 
Cef. Perdonad, pues ignoro con quie^ 
hablo, 

el modo de trataros. 

Cham. Con el diablo. 

Cef.Y recibid de Pedro Vayalarde 
efte papel. Hoy folo fui cobarde, 
Quien ferá efte hombre ? yo eftoy 
aturdido, (do. 

mil veces mehapefado haber ven¡. 
Cham. Qué tenga yo tan malos pro- 
cederes, 

que los diablos veftidos demugeres 
me parezcan la octava maravilla! 
digolo , porque miro una diablílla^ 
que tiene unos ojuelos 
mas goloíbs,que plato de buñuelos. 
JDem. Mil veces os celebra mi alegría 
por vos>y por el dueño que os envía) 
pues el cielo es teftígo 
de como es Pedro mi mayor amigo: 
y porque mas dudando 
con quien eftaís hablando 
no efteis y Principe foy de efte ho- 
rizonte, 

que el carazon del bipartido montf) 
del Etiope toftad©, 
á quien el negro rio le ha baüado) 
parto feliz ha fido. 

Defde que en una lid dexé perdido 
mas fuperior eftado, 
y defde entonces vivo retirado 
en efta oculta parte, 
eftudiando en un arte y otro arte, 
y en una y otra ciencia, 
la grande diferencia, 

. que hay del faber vivir, á la fortunan 
y como en efos orbes de la luna, 
en párrafos de luces, no hay concep- 
tos, 

á quien yo no defeitre los fecretos^ 

del mundo ios mas fabios ^ ' 

vie« 
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•íeneo a confuí tarme fus agravios, 
¿ fus fortunas > y hallan bien pun- 
tuales 
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la razón de fus dichas, o fus males; 
y pues ya aqui he leido 
i lo que habéis venido, 
entrad, y faldreis prefto del cfüidado: 
leaufenraré fin q le vea el criado; ap. 
y vofotros, á huefped tan gloriofo, 
con dulces iazos-cantico armoniofo, 
féi'tejadle, fupuefto que ha venido 
a Reyno tan remoto y efeondido 
t&íM. Son diablos cortefanos, 
parecen oficiales de Eferrbanos. 
Pm, Publicando la métrica armenia. 


mezclada con bullicios de alegria:; 


Aunque de tal aforabro eftoy con- 
el feguirle no efeufo, (fufo, 

porque no tenga á miedo lo que es 
efpanto, 

apure mi valor aquefte encanto. 

'Muf En hora fdiz , de los climas re- 
motos 

m 

celebre el efpacío al huefped invict©^ 
que á ver de fu Reyno á fu Príncipe 
viene, 

por he roe mayor ^ que celebran los 
figlos. Fanfe. 

Qué bravos matachines! 
qtiíen ha vifto demoniosbaylarines! 
Voy me 5 pero qué miro i ya han . 
marchado^ 

y folo me han dexado: 
por donde fe habrán ido? 
pobre de inii Slacaroeíloy dormido? 
^^o^que defVíierto eíloy,y no los veoj 
por donde iré á bufcarlos? 

Dominiquin vejiido de diablo. 


Aímodeo 
^0 se á que fin mandó que aquí vi- 
niefe, 

para que de efta forma coafundiefe 


pobre babera. 


hl rniedo me ha agarrado de 


alvo y Fefa. 

manera, 

que padezco un temblor, y un olor- 
cilio, 

que no huele á camuefa , ni á mem- 
brillo; 

mas qué algún diablo quiere andar 
al morro 

conmigo ? Por aquí me iré. 

Dom* Chamorro ? 

Cham. Quien eres ^ efpantajó 

endiablado, arliquia coa barbas de 
ajo, 

pata galana eterno, 
ma tachín de las danzas del ¡nñerno^ 
gato fin cola, mico con veftido^ 
pendón de faftre ? 

Domo No me has conocido ? 

Cham^ Pues yo quando te he viílo^ ni 
te he hablado ? 

Dom. Eftás endemoniado? 

Ch Ahora mepega qiiatrocíentas coces. 

Dom^ Pues qué^ al Doniíniquin no le 
conoces ? 

Ch.Aquefta es otra, Santo Dios eterno! 
qué haces aquí ? 

Domo Eftoy en el infierno. 

Cham. El infierno ? qué dices ? fon qui- 
meras ? 

Do, Aqui eftoy efpumando las calderas. 

Chaífh Tu en el infierno ? yo eftoy he- 
cho un cuero. 

Dowi, Pues qué te admira, quando fui 
ventero ? 

Cha.El miedoya me tiene confundido. 

Do.Con que tu por fifon habrás venido? 

Cham. Sin duda que eftoes cierto, 
y íi he muerto , ello fue de defeoa- 
ciei to. 

Dom Mas ya que eres moderno, 
lias de ver las grandezas del infiérnate 

Cham. Qué buen convite ! á fer el de U 
plaza : 

yo no sé lo que hacer. 

Den$. Daca la maza* 

Cham. 
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C^4W. Q.ue tlíablo es , ó que bataola ? de donde eftanjfi bíenami defpecho. 


no traen 


Dom. Es pciTcguír á las qu 
coLu 

Dent. Pégalas veinte parches. 
Aítigeres dent. Que pefares ! 

Cham.Y que es aquello? 

Dom. Es poner lunares. 

Cham. ahí deshnellaa unos. 

Pent. Ay qué penas ! 

Vom. Son los que íin camifa traen me- 
lenas. 

Cha. Alli á caballo á varios picaderos 
van muchos hombres. 

J)vm. Son los paneleros. 

C/;. Allí otros con tlxeras (q defaílres!) 
fe eftan haciendo pizcas. 


Dow. Son los Saftres. 


Cham. K^allando eflán á mil 3 que ef- 
tan en cueroSj 


con unos grandes rallos. 


Dom, Son Barberos; 

pero quíeresiin tragOjV dos bodigos? 
Cham. Qué bueno es halla aquí tener 


amigos! 


Y es buen licor ? 

Dorn. Sabe algo á la pegaj Sale fuego. 
porque es un vafo hirviendo de pez 


griega. 


Chííw. Pez griega ? ay Chriílo mió ! 
ay Virgen pura ! 

Pom, A efa voz vuelvo á mi caverna 
obfeura. Hunde/e. 

Cham. Donde fe fue ? mas pues mi 


amo . abierta 


deíla maníioa la denegrida puertaj 
vuelve á falirj ponerme quiero al 
pafo. 

Entrafe , y falen Gtfar , y el Pemonio. 

Dcm. Pues eíla dicha le debí al acafoj^ 
mucho me alegro^q volváis férvido. 

Ce/. Voy tan confüro;Como agradecido 
de que me liayaís moltrado 
el mifmo alevc;*^ me había ocultado 
Jos papeles 3 y eíloy va latisfecho 


es 


Cham. Señor, Cef Necio 3 detente. 
Chara. Un miedo tengo 3 que parece 
veinte^ 

defde que vi ci Dominiquin fingido, 
Pan. y qué te han parecido^ 
de la gran cortedad deílos efpacios 
las fabricas funtuofas 3 los palacios! 
Cef. Que pueden con el mundo hacer 
alarde. 

Pefn. Quieres ver el que á Pedro Va- 
yalarde 

le tengo Eibrícado ? 
que como á tal amigo he procurado 
diferenciarle en tallas y primores, 
apurando del arte las mejores 
y mas proporcionadas finieinas,. 
y á ocuparle vendrá de aqui a tr 
dias, 

pues le efpcro mi huefped 3 fus inab 
dades 

en él han de vivir eternidades. 

Cef. Sí 3 y me harás grande güilo. 
D^w. Crueles iras! Entran y falen» 
Vé. Chara. Hsiy laica pricho! 

Cef Qua! ? Pem. Eíle que miras. 
Pefcuhrefs un funtiiofo fvontippicio de un 
palacio magnifico , todo de caluñas falo» 
momeas^ coftdas de ajj)ides > fierpesy cu* 
lebras y mafcarones 5 todo imitando fif 
de negro jafpe , con molduras y relieves 
de oro fus puertas eflarán llenas de cerro» 
jos j cadenas y candados^ en cuya facha* 
da hay ocho riachos repartidos en propor» 
donada arquitectura j el del remate fera 
el que ocupe la Soberbia > que [era una 
figura viva , con una corona de oro en la 
cabe^ , un efpejo en la mano -» fobre un 
pavón : en otro la Avaricia^^ llena deca* 
denas de oro , con un bolfo en la manOy 
fobre un lobo : en otro la Luxuria , con 
unaperdi^en la manoy ¡obre un cocoirp 
lio: en otro la Gula fobre un puerco efpi^r 
con una grulla en la mano) en otro taita 


\Ci 
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fiireun rinoceronte > con una efpada en 
¡iwano : en otro la Envidia , con una 
Herpe al pedio una hidra en la mano^ 
fsbre un perro : en otro U Perei^i fobrc 
fifia tortuga^ ennecia de brai^os ^ y en el 
is en medio la M agía [obre un globo 
nrrefire^y en la mano otro celefle^ y una 
Hacha encendida ; y todas eflas figuras 
tendrán mafcaras negras^ imU 
tanda fer de ja/pe. 

Ctf Qué fabrica tan bella ! 

. pues coronada de una y otra eftrella 
tanto á los cíelos fiibe, 
que fe labra dofel de tanta nube: 
laftínia es que de negro jafpe feaj 
pues efo es lo que la afea, 
mas en el todo es grande y pro- 
^ dígíofa. 

De. No hay en cftos efpacios otra cofa: 
que te parece ? 

Cbam. Bien : maldito feaSj ap. 
yo se que no le faltan chimeneas. 
Quaado coa tu amo vengas a 
mi eftadoj 

efiarás bien férvido y regalado. 
ham. Qpé es efo de venir, diablo 
afefino i 

Si de efta efeapo me meto Capu- 
chino. ap» 

^tfVor cierto , que elevado en faef- 
cu!tBra> 

^1 difeurfo fe apura. 

Dew. Pues aunque mas te admiras, 
fabe que es menos el primor q miras^ 
SUe el que eftá disfrazado, 
puesa fuerza de mi arte eftá labrado 


Con tales muelles, ruedas jr efcul- 
’turas, 

en muGca refponden fus hechu- 
ras, 

y porque califique la evidencia, 
como refponde fu cadenciar j 
vofotras,que fobre quantos brutos - 
I de vueftros afectos atributos. 


Salvo y Velct. 

ocupáis de efe Jado la fachadli- 
de efa fabrica augufta y elevada, 
quien ibis , decid , para mayor 
grandeza? 

A'fuf La foberbia, la gula y la pereza. 
Dem^ Vofotras , que al opiiefto 
de fu adorno funefto 
las feguífteis , quien fois? 

Cef. De oírle me admira. 

Muf Avaricia, luxuria, envidia é ira. 
Deni» O tu , en fin, que á todos domi- 
v 112 n te, 

el globvo oprimes al reves de Atlante, 
de quien eres me de tu voz indicios* 
Muf.Ld arte magia, madre de los vicios. 
Cef» Mil veces admirado 

tan extraño prodigio me ha dexaclo: 

‘ r ^ ' I 

mas ques y a coníegiu a lo que venia, 
dame licencia* Dem. La fineza mía 
pronta hallarás , pues tu auiiftad 
conquifto. 

Cef Fuerza es decirle á Pedro lo que 
he vifto. ap. 

Dem.Y pues que el negro bulto en que 
venifte 

alli te efpera, parte. 

Cham» Ay de mí trifte ! 

Ceyr No temas. Dem. Y entre tantoi, 
para que vuele mas, repita.el canto. 
Entran fe Cefar y Chamorro , y entre 
tanto canta la muftea , y repite i 
el Demonio» 

JPÍuf Alado baxel, 
el zefiro furca, 
pues todo el abífme 
te mueve las plumas* 

Cham. Caballo, poco á peco. 

Cf/ Noble Camilo , pues tu auxilio 
invoco, 

mi precipicio eftorba. 

Dem. Ya mi acento 

favor te infunde , repitiendo al 
viento: ♦ 

Alado baxel , 5 cc. . ^ 

£ Ci4- 
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Cuhrefe todo ^ y fe ve parte de la quinta^ t'ab. En efccco , Aldoradín, 



y dice Fahricio los priweTOS verjos^y con 
frha de clarines falen Fahricio y Solda^ 
doSy trayendo como prefos d Aldoradin^ 
y d otros Moros. 

J)ent. Fab. Pues ya en la quietud del 
puerto 

cftan las galeras furtas^ 
mientras defenibarco, al ayre 
rompa la marcial dulzura 
del clarín. 

Tod. A tierra , á tierra. Salen. 
Aid. Y en ella y pues la fortuna, 
como al fin muger y fácil, 
quanto me obliga , me in)uria, 
en vez de encontrar abi 
hallará la fepultura; 
pero ya que una vez prefo 
de fu colera fañada 
mal puedo vengar mi enojo, 
mira como difuiiulas, 
hafta que de agravio tanto 
fe pueda vengar mi furia, 
y mas qüando el nuevo dueño, 
que triunfó de mis aftucias, 
llega harta aquí. Fafe.Puesel viento 
inquietando las efpumas, 
hizb que en Salerno tome 
puerto de la mal fegura 
*• inconftancia de las ondas, 
no fin providencia fuma 
del cielo , pues es adonde 
i que mi vida concluya, 
á fer Gobernador vengo, 
para que al defeanfo acuda, 
fe defembarque la gente. 

•Sold. i.Conio no hay, feñor, ninguna, 
que interefada no venga 
en la prefa de las frutas, 
que en las cortas Africanas 
logró adquirir tu ventura, 

T ocan clarin. 
faliendo en la lancha , 


leguada sfez je íoiuÜAn. 


ya 


(que ya en vano el nombre octtW\ 
venille a dar en mis manos < 
Aid. Quaudo la traidora injuftji 
variable deidad > á un foplo 
fi fe enoja, no fe muda? 

Fab. Si yo hubiefe gobernado, 
como ahora , con mi conducta 
de Ñapóles las galeras, 
no hubieran íido tan muchas 
tus hazañas j y fi el R.ey 
de Argel , tu hermano , procura 
tu refe a te , me ha de dar 
él por la perfona tuya 
mil cautivos. Aid, Aun mas valgo, 
Fab. Es verdad , y porque arguyas 
quanto elHino la real fangre,i 
que en tus nobles venas pulfa, 
en tanto que te prevengo 
digno hofpedjge , que fiipla 
los alcázares de Argel, 
aquí me efpera.^/d. Aunque adulas 
aíi 3 mi pena no tiene 
— confuelo á igual defventura. 
Fah. Quedaos vofotros de guarda 
mientras vuelvo. 

Aid. Aunque importuna 
mí fuplica te molerte, 
á pedirte me eftimula 
un favor. Fab. Qué es ? 

Ald^ Que permitas; 

pues él andará en mi bufca> 
que un cautivo renegado, 
que ha venido entre !a canfina, 
me afirta. Fab. Yo lo concedo: 

- mas como es fu nombre? y//<í*Muza» 
Fab. Sargento , bufcadle vos, 
y traedle al punto. Aid. Nunca 
creí mereceros tanto. 

Fab. El agradecer me 


eft 


---a acción, pues es preci 
que con mi obligación cumpla* 
Aid. Quien creerá, que entre las 
que ti enteadÍAnicuso 

teu- 


ifo 
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Ped. Y vos, Moro? Jtd. Como, aleve 


ten?» en mi memoria viva 
la fin igual herinofura 
de aquella cautiva! pero 
fi aquel traidor me la oculta 
de Vayalarde , qué en vano 
en hallar alivio elludia, 
para lifonjear el pecho, 
mi imaginación confufa! 

Sica un Soldado a Dominiquin veftido 
de Moro muy ridiculo. 

Seld. Ven poraqui.Dow.Chriftianíllo, 
mirar, para no dar zurra> 
que fer Moro melionés. 

Sold, Mas qué va , que con la punta 
de la alabarda::: Aid. C^ué es efo I 

Dom. Efte fargento ó alcuza, 
que fin mirar , que me fer 
fegunda perfona tuya, 
dando coces ha venido 
á tu perfona fegunda. 

Md. Pues como á un criado mió 
tratáis aí¡ ? Sold. Buena zumba, 
fiendo un cautivo. Aid. Villano» 
aunque cautivo me arguyas» 
vive Alá::: Sold. Víctor la pefte. 

m. Ya no vengar efta injuria 
es defdom , y afi tni ira 
con los brazos fubftituya 
la efpada. 

Sale Pedro, 

%■ 

Ped^ Que ruido es efte ? 

Seld, (^úé ha de fer? 
que por dos triichaS5 - 

que he dado á un criado fuyo, 
efe Moro refunfuña: 
y por vida:;: Pod, Suípended 
vueftra colera fañuda^ 
pues yo lo ruego. 

Aid* Alá fanto, - . 

fi ya no es que me confunda 
nii imaginación!, no es cfte> 
para acrecentar mis dudas, 

Pedro Vayalarde? Dom. Mi amo. 

V a efto fe ha metido á bulla. ap. 


tu ofada lengua perjura 
fe atreve á hablarme? fino es::; 
Ped. Que he mirado! fuerte dura! _ ap. 
Aid. Que tu mifnio hacia el caftigo 
llegar mas preito procuras, 
y con efta efpada ::: 

Saca a un Soldado la efpada, 

Sold. Como 

tan libremente le abufa 
del feguro ? Aid. Como eftar 
con zelos es la difculpa. 

Pedo Ahora verás , que fer fabío, 
no es fer cobarde ^ y que nunca 
he vuelto al peligro el roftro. 

Piñén ) y fale Fabricio. 
Sold.Tcng^nk ahí.Dom.Sl en caperuza 
le diefe mi amo. Fab, Que es efto? 
vos con la efpada defuuda 
contra un cautivo ? y vos dando 
nsotívo á que fe introduzgaa 
fediciones en mi gente? 

Señor, yo::: 

Sold. Aunque prefumas 
que él las origina , folo 
es de Aldoradin la culpa, 
pues blafonando de que es 
de regia progenie augufta, 
á rodos pretende ajarnos. 
Fab/Vues porque efto fe concluya, 
idos vos. Ped. Mucho he fentido 
‘ ' Ver y que mí acción os difgufta, 

' mas ya obedezco. Pues sé afo 

que el Gobv-rnador me bufea, 
quitarme es bien de delante, 
y mas quando Diana y Julia 
en la quinta aguardan. F'a/e* 
Aid C omo^ 

fi de la jüftícia ufis, 
permites > que fin caícigo 
quede , quien á todos burla 
con fus diabólicas artes ? 

Fab. Pues quien es , para que arguya 
dél íeiu'ejaote delito i 

£2 Ald^ 
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'lAld, Pedro Vayalarde, cuya 
jiiagia en Argel con afombros 
los elementos perturba. 

Fab. Pedro Vayalarde? ^/d.El mirmo. 

•jFát.Pues qué aguardo, que en fu bufca 
no voy ? Soid. Efta quinta es 
íin duda habíucion fuya, 
pues en ella ha entrado. Fab, Idos 
nafta que dexcís fegura 
de Aid oradín la* perfoaa, 
y a! punto una efcolta acuda 
a Id puerta de la quinta. 

Que efto mi colera fufra ! 
pero albricias ^ efperanzaj 
pues íi el efta eítancía ocupa, 
aquí he de hallar la ehriftiana. 

'Dom, Sí yo entre efta baraúnda 
pudiera efciurir da bola. 

Sold. Venga ? pues , aunque fe atufa 
prefto 5 acá le enfeñaremos 
el modo, de matar pulgas, Vanfe. 

Dom^ Mas qué hay quien pienfe en 
el patio, 

que de efta gala moruna 
fe infiere haber renegado ? 
pu es nada menos , tertuliaj 
pues chriítiano por adentro, 
me he valido de efta- iñduftria 
para efeapanne de Argel, 
que en fin , aunque ya caduca 
el Dominiqaiií, hoy folo, .,i 
reniega de fu fortuna. F'aje; 

'Mutación de /ala /alen Diana) fu- 

lia y Pedro. 

Los dos» Efo fucedíó? í’ed.El tem®rj 
C íe llega á declarar 
Aidoradiíij y oufear 
me manda el Gobernador, 
me tiene fuera de mi. 

ful. Para qiialquier accidente, 
no es bueno que fo halle aufente 
Cefar! D/íüj.Quc fiempre(ay de mi!) 
un nial íe fig^ 4 otro mal! 

iP(d, Quien en Saletno penfara> 
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que hoy Aldoradín fe 
mas fi mi eftrelía es fatal 
qué me admira fu malicia? 
ful. lEaido parece que fieato 
en efe recibimiento. 

Dian. Cefar ferá. 

Sale Fabrich y Soldados. 

Fab. La juftícia. 

Ped. Efto es hecho. 

Dian. Ya llegó 

mi ultima pena. Fab. A efa puert» 
quedaos , dexandola abierta; 
y al punto que llame yo, 
falid. Sold. Queda fin cuidado. 
Ped. Pues feñor Gobernador, 
de quando acá el alto honor 
de veros aqui ha logrado 
. mi cafa? Fab» Mientras os hablo, 
idos las dos allá fuera> 
feñoras. De efta manera, 4 ]/, 
veré fi le libra el diablo. 

Dian. Precifo es obedecer. 
ful. Por fi el motivo fabemos, 
á la vifea nos quedemos, Jl pA 
Ped. No puedo yo, en fin , faber 
con que caufa , que intención) 
que motivo, que ocafion 
orio;ina efte accideiue ? 

Fab^ Que mi intención folaiuentc 
es ; : : Ped. Qué ? 

Fab. Que os deis á prífion. 

Ped. Prenderme á mi ? 

Fab. Poco á poco, 

buena pefea, que el prenderos, 
de un ano acá me ha coftado, 
mas que valéis, de deívelos. 

Ped. Si lupiera,que tenias 
que mandarme algo , es muy 
que os efcüfára el canfancio, 
vencióos á bafcar yo nielmo. 
Fab. Y yo lo creo , que ya se 
V vuefrro gran atrevjáríicnto. 

Ped. Yo foy un hombre de bien. ^ 

Fab. Hombi’c de bien y hechicero . 

^ Fel 
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wWíraácomo me tratáis. 

Ssafta, que viven los cielos^ 
que habéis de pagar las burlas 
en un calabozo prefto. . 
sé yo que efo fea fíicíl. 
jrfJ.A bien y que ahora lo veremos. 
Ola. Salen los Soldados. 

/d/¿. Señor. Dian. Ay amiga, 
que eftoy temblando ! 
ful En haciendo^ 
en acción de refiftirfe, 
fedro el menor iiioviníiento, 
le matad. Ped. Mas conveniencia 
me tiene el que vaya prefo: 
y afi ^ vamos á la cárcel. 
jídJ. Pues entregad el acero. 

'ti. No os deis priefa , que en mi cafa 
hay criados para efo. 

Ola. Salen quatro Gigantes. 

5¡¡, Señor. 

hh, Qué he mirado ? 

Wd. Señores 5 malo va efto. 
ííJ. Qué gente es efta? 
ftlMi guardia, 

i porque yo también la tengo, 
j mas con una didiiicion, 

I porque nos diferenciemos^ 
que la mia es de gigantes, 
y la vueítra de. pigmeos. 
fah, Hay mas raro deíacato ! 

1^5? qué ordenas? 

Que en moviendo 
<]ua)quiera un pie , con la maza 
k echen la cabeza a! fuelo. 
Templando de miedo eftoy. 

La cabeza quando menos? 

W Has faiído ya del fufto? 

aun el chifte celebro.v 
Mudar de intención importa. 

Ea ^ vamos 5 caballeros, 
ndo que embarazan. 
vf' 5 feñor , ya nos iremos. 

Y £4>erad. Ped. Vamos apriefa. 

^ poíible, amigo Pedro^ 


Salvo y Vela.’' 

que hayais creído de mí^ 
que jamas pretendí haceros 
ídifgurto? El haber venido 
aquí, Tolo füe pretexto 
para desfrutar alguno 
de vuertros raros portentosj 
y ya ^ habiéndolo logrado^ 
por donde vine, me vuelvo. 

Ted. Que prefto fe os ha borrado 
aquel enojo primero ! 

Fah, Bien veo que efto es fingido; ap. 
mas no obftante no me atrevo 
á profeguir en la inftancía. • 

Ped, Pues tantas honras os debo> 
acompañándoos irán 
mis gigantes. Fab. Nada menos : 
yo lo doy por recibido, 

. y elcufemos cumplimientos. 

Sold., I. Si me cogiera cada uno^, 
me echara al niar con un dedo. 
Sold. z. Diez legiones de demonios 
tendrá cada uno en el cuerpo. 

Ped. Pues ya , feñor , que no logro 
que admitas efte cortejo, 
firviendoos iré. Fab. Tampoco. 

Ped Por mandarlo vos, me quedo. 
Fab, Hafta la vuelta , y fabed, 
que fer vueftro amigo quiero. 

Sold. I. Gracias a los gigantones» 
Ped. Yo efe favor agradezco. 

Fab. Yo penfaré en mi venganza^ 
aunque por díficíl tengo 
que haya quien pueda prenderle, 
íi él ufa de eftos enredos^ P’^anfé. 
Ped. Pues ya fe han defvanecido 
los fantaftícos- objetos, 
bufearé á Di ana. Buen 
chafeo íe ha llevado el viejo. 

Salen Diana y Julia. 

Dian. Para qué? fi á celebrar 
la agudeza de tu ingenio 
fiilimos ambas. 

Ped. No obfrante, 

es bica que penfemos. 

Sa-^ 
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Salen Cefar y Chamorro, Ped. A bufcar medios 


Pedro? 

Tei. Cefar ? Cham.kcí cRamos todos. 
JhI, Gracias á amor que te veo. ^ 
Tod, Como venis? Cef Como quien 
rico, guftoto y contento 
vuelve 5 pues defpues de haber 
tu amigo fino y atento, 
en virtud de tu billete^ 
en fe ñ ado me el fugeto 
que me ocultó los papeles, 
ya con la noticia vengo 
de donde podré encontrarlos. 

Ped. O quanto y Cefar , me alegro. 

Cham. Yo no , pues en el caballo^ 
palafrén de los infiernos^ 
me he roto la rabadilla. 

Ped. No os dixo nada de nuevo 
para nú? Cef. Entre las extrañas 
maravillas ds fu Reyno, 
el palacio me enfeñó, 
que te tenia difpueíto 
para hofpedage; y aun dixo, 
que le habitarías dentro 
de tres dias. Ped. De tres dias? 
qué es lo que he efcuchado , cielos! 
JDian.De qué te has fobrefalcado ? 
fui De qué has quedado fufpenfo ? 
Ped. No sé (ay de mi!) mas sí se, 
pues veo quan poco tiempv* 
me reíla de vida , y que 
me eRá efperando el infierno 
en cafiigo de mis culpas. 

J)\an. Mi bien ,mi feñor , mí dueño, 
vuelve cu ti. Cef. A faber que pudo 
obl igarte á igual" extremo 
mi noticia , la callara. 

'Ped- A ntes , Cefar , [la agradezco, 
pues nada me importa mas. 

Ea , locos devaneos, 

Dad a es primero que el a¡ma> 
y li ella ha de fer primero^ 
de una vez nos refolvamos. 

Donde vas ? 


para la mayor ganancia; 
y pues yo folo me entiendo, 
dexadiTie. 

Jul. Vamos tras él, 
por ver fi halla algún confuelo 
fu frenesí. Dian.Dt unabifmo 
Talgo, y á otro abifmo entro. 

Cef. Ya el motivo conjeturo 
de fu tnudanza. 

Cham. Efto es hecho. 

Mi amo ha perdido el juicio, 
fegun lo que yo voy viendoj 
y fi Dios no lo remedia, 
creo que ha de haber::: 

Sale Dominiquin. 

Dom. Laus Deo. 

Cbam.Ay de mi ¡Dow.Chamorromio? 

Cham. Válganme los evangelios! 

Dom. De quien huyes? 

Cham. Fantafmilla, 

á quien yo vi en el iafierno, 
como has podido venir 
de donde nulla efl redempth ? 

Dom. Ojié bravo zorro has cogido! 

Cham. No es tal , pues fegun advierto 
en tu trage, renegafte. 

Dom. Yo renegar? foy Gallego? 
pero aguarda. ChamuMo te acerqüsí^ 

Sale Nife. 

^^f Quien es quien caufa efle ef- 
truendo 

aquí. Dowí. Nife de mis ojos? 

PJif. Dominiquin de mis huefos? 

Abra%anfe. 

Cham. hAira que te ha de qüem^í’* 

Nif Por qué ? 

Cham. Porque viene ardiendo# 

Dom. No creas efas locuras, 
pues V ¡endome en Argel prefiní 
quedando por fuera Moro, 
y Chriftiano por adentro, 

“ ^ ’ á Aldoradin, 
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De Don Juan Salvo y Vela. 
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y porque lo veáis prefto; 
vayan con dos mil demonios 
los morunos paramentos. 
jírroja Us veflidos. 


y por el conleiitímíento 
que di para que el demonio 
alíente mis hijos muertos, 
también el pacto renuncio. 

Les dos. Pefe á mi. 
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Mira,Nife, que te engaña. 
j)0. Dexa ya efos adefcfios, 
y dime donde eftá mi amo. 

Jlif Efe es un cuento de cuentos, 
pues no se con que motivos, 
trille, amarrido y fufpenfo, 
fin hacer cafo de nadie, 
fe ha falido como un trueno 
de cafa con fus dos hi/os. 

liara cofa! pero entremos 
a ver á mi ama. Cham. Que en fin, 
no eres Moro? Dem. Ni por pienfo. 
Cbm. Ni Renegado? Dom, Tampoco. 
Chm. Pues Dios te de buen fucefo, 
y vamos allá. 

Entran por el lado i\quierdo^ y diciendo 
toro los primeros yerfos , fe defeubre 
tiuErmita pobre ^ y en medio de la pa- 
pintado un Santo Chriflo de eflatura 
nitural ^ con una lamparilla al lado , y 
idmtedeél arrodillado Pedro F ay alar m 
^^con una piedra grande en la mano , y 
If^sdos niños en pie vueltas las ef- 
pald^s al Chriflo. 

Wí, Fah. Cercad 

Ermita, pues eftá dentro 
traidor de Vay alarde. 

Ya que á efas plantas me veo, 
divino P^edentor mió, 

^"í‘-idor de tierra y cíelo, 
fe de que ya conozco 
delitos y mis yerros, 
he de defviarme de ellas, 
que me levante abfuelto 
vuellra piedad , en fuerza 
^ mi arrepentimiento. 

^ > Señor , para obligaros, 
na y lYijj veces deceíto 
artes que he practicadoj 


Caen , y fuenan truenos. 

Ped. Pero qué veo ? 

Ya el negro eípiritu impuro, 
defamparando fus cuerpos, 
gime al verme arrepentido. 

Pues ahora que ya es tiempo 
de que con aquefta piedra, 
hiriendo á golpes el pecho, 
fea con mi penitencia 
otro Geroniiiio nuevo, 
como otro Pedro en el llanto, 
á vueftra piedad apelo. 

Peque , Señor , y porque 
ya mi pecado confiefo, 
queriendo toda la vida 
exhalar en un aliento, 
íi es que me habéis perdonado, 
decídmelo , por confuelo 
de mis amantes gemidos. 

Dent.vo'Tt^^ a. te he perdonado, Pedro. 

Ped. Aunque para otro baftara 
tan admirable portento, 
para mi no, jefus mió, 
pues yo fupe en algún tiempo 
hacerlo también ^ demas, 
de que el enemigo nueftro 
puede fingirme efa voz: 
y aíi , Señor , repitiendo 
la penitencia empezada, 
no me doy por fatisfecho, 
hafta que la feñal fea 
hija de aquel poder vueftro, 
á que no alcanzan los hombres : 
y ya que mirando al cielo 
eftais , quizá por no verme, 
inclinad cíe fangrieuto 
roítro hermoío , como quien 
hace la paz con íu íiervo. 

Baxa el Cbrijio la cabera. 


El Mágico de 

Mas ay dichas! la cabeza, 
tomando bulto ea e! líenzo> ' 
lia dicho c]iie me perdona. 

Pues cómo 5 como no muero ' 
al pefar de haber pecado, 

V al gozo de haberme abfuelto? 

^ 1 • < 

Dem. Yo por vengarme de ci> 

eftremecíendofe el centro, 

haré titubear la Ermi&a. T rueños, 

Dent. Dian. Aunque me afufte elle 

eílruendo, 

dexadme entrar. 

X- 

JDent. Fab. Pues un duda 
hay algún predígio nuevo, 
todos entremos tras ti. 

Sale» iodos. 

Día», Mas qué miro ! 

Fab. Mas qué advierto! 

Cef. No es Pedro el que arrodillado 
eftá alli ? Chat». No , fino huevos. 
^ul. Pedro. Ce/. Amigo. 

Dian, Efpof©. Nif. Amo. 

Fed. Ya no es tiempo, y a no es tiempo 
de amiftades , ni cariños} 
y pues al divino excelfo 
retrato , que en la pared ^ 
pintó un acafo , le debo 
la vida , que mas me importa, ' 
á Dios , á Dios , que rompiendo 
el corazón con mis golpes, 
arrepentido fallezco, 

■ y perdonado , fegun 
lo afegura efe portento. 


cdfertio. 2 • P 

"^V/íos. Qué oigo ? Otros. Qué > 
Fed. Señor, en tus manos encotnieiij 
mi efpiritu, porque vuele, 
con ayuda tuya, al cielo. 

Admirable cafo! pues 
. inclinado quedó al i'uelo 
el rollro del Cruciíixo, 
tomando bulto del yefo 
Ja parte que le compufo. 

Cierrafe todo. 

Dian, Y mis hijos? Nif. Volaveriint, 
Dian. Entre gozo y pena eftá 
indecifo el penfamíeuto. 

Cef De fu íalvacion fui yo 
dichofo motivo. 

Fab. Y puerto 

■ que es jufto y debido quede 
tan nuevo prodigio eterno, 
en el fitio de efta Ermita 
fe fabricará un Convento, 
Cendo el Orden de Bafilio 
quien le haga plaufible á un tiempo 
en la magnifica urna, 
que he de labrar á los huefos 
de Vay alarde. 

?»/. Tales honras 

mereció tan gran íugeto- 
Dian. Y o a una celda me reduígo 
á morir ,• coa el cxemp’o 
de mi efpofo : Y aquí acaba, 
Senado iluftre y difereto, 
la fiempre admirable hiftoria 
. del Mágico de Salerno. 


FIN. 
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